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prawem

orother.

Bezpieczenstwo i zgodnosc¢ z

DCP-J125/J315W/J515W/J715W
MFC-J220/J265W/J410/J415W/J615W

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia lub przystgpieniem do czynnosci serwisowych
prosimy zapoznac sie z niniejszg ulotkg. Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze zwiekszyc¢
ryzyko pozaru, porazenia prgdem elektrycznym, poparzenia lub uduszenia.

Symbole i konwencje
uzyte w dokumentacji

W dokumentacji zostaty uzyte nastepujace
symbole oraz konwencje.

Wyttuszcz Druk wyttuszczony wskazuje

enie okreslone przyciski na panelu
sterowania urzadzenia lub na
ekranie komputera.

Kursywa Tekst pisany kursywg
uwydatnia wazny punkt lub
kieruje do pokrewnego

tematu.

Courier  Czcionkg Courier New

New oznaczone sg komunikaty
pokazywane na wyswietlaczu
LCD urzadzenia.

Wersja 0
POL

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE wskazuje potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
doprowadzi¢ do Smierci lub powaznych
obrazen ciata.

A UWAGA

UWAGA wskazuje potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
doprowadzi¢ do niewielkich lub
umiarkowanych obrazen ciata.

O WAZNE

WAZNE wskazuje potencjalnie
niebezpieczng sytuacje, ktéra moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub
utraty funkcji urzadzenia.

Uwagi informuja, jak nalezy

reagowac w danej sytuacji, lub
zawierajg wskazowki dotyczace

wykonywania operacji w kontekscie

innych funkgciji.

Ikony zagrozenia elektrycznego
& ostrzegajg o mozliwosci porazenia

pradem elektrycznym.

Ikony nieprawidtowej konfiguraciji
® wskazujg urzadzenia i operacje

niezgodne z danym urzgdzeniem.

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen i instrukcji
umieszczonych na urzadzeniu.

Informacja

Na ilustracjach w niniejszym podreczniku
przedstawiono model MFC-J615W.



Nota dotyczgca opracowania i publikacji

Niniejszy podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem firmy Brother Industries, Ltd.
Zawiera on najnowsze opisy oraz dane techniczne produktu.

Tresc¢ niniejszego podrecznika oraz dane techniczne produktu podlegajg zmianom bez
powiadomienia.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian bez powiadomienia w
specyfikacjach i dokumentacji zawartych w niniejszym podreczniku oraz nie ponosi
odpowiedzialno$ci za zadne szkody (rowniez wynikowe) spowodowane korzystaniem z tych
informacji, w tym takze za btedy typograficzne i inne, ktére mogg wystepowac w tej publikaciji.



W celu bezpiecznego uzytkowania urzadzenia

. OSTRZEZENIE
/N

NIE umieszczaj urzgdzenia w poblizu grzejnikow, klimatyzatoréw, wody, srodkéw chemicznych
ani urzadzen, ktore zawierajg magnesy badz generujg pole magnetyczne.

Do opakowania urzgdzenia uzyto plastikowych toreb. Aby unikng¢ ryzyka uduszenia, torby te
nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla niemowlat i dzieci.

A®®

Do czyszczenia wnetrza lub zewnetrznej powierzchni urzadzenia NIE nalezy uzywac
tatwopalnych substancji ani zadnych aerozoli badz rozpuszczalnikéw organicznych/ptynéw
zawierajgcych alkohol lub amoniak. Patrz Podstawowy Podrecznik Uzytkownika.

YN

Przez szczeliny w obudowie produktu nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw, gdyz mogq
zetknac sie z punktami pod wysokim napieciem lub spowodowac zwarcie elementow, wigzgce
sie z ryzykiem pozaru lub porazenia pradem elektrycznym. Jezeli do urzgdzenia dostang sie
metalowe przedmioty, woda lub inne ciecze, nalezy je natychmiast odtgczy¢ od gniazda
elektrycznego. Zadzwon do przedstawiciela firmy Brother lub do dziatu obstugi klienta.

YN

Nigdy nie dotykaj nieizolowanych przewoddw ani koncowek telefonicznych, jesli nie odtgczono
linii telefonicznej od gniazda Sciennego. Nigdy nie instaluj przewodow telefonicznych podczas
burzy. Nigdy nie instaluj $ciennego gniazda telefonicznego w miejscu wilgotnym (tylko modele
MFC).




To urzadzenie nalezy podtgczy¢ do znajdujgcego sie w poblizu uziemionego zrédta zasilania o
napieciu zgodnym z informacjg na etykiecie.

NIE dotykaj wtyczki wilgotnymi rekami. Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Zawsze upewniaj sie, ze wtyczka zostata wtozona do konca do gniazda.

To urzadzenie jest wyposazone w trojstykowg wtyczke z uziemieniem. Ta wtyczka bedzie
pasowac tylko do gniazda z uziemieniem. Jest to zabezpieczenie. Jezeli nie mozna wiozy¢é
wtyczki do gniazda, wezwij elektryka, by wymienit gniazdo przestarzatego typu. NIE uzywaj
uziemionej wtyczki w inny sposoéb.

NIE podfaczaj urzadzenia do zrodta zasilania pradem statym ani do przemiennika. W razie
braku pewnosci skontaktuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

NIE nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzgdzenia, poniewaz otwarcie lub
usuniecie pokryw moze narazi¢ uzytkownika na kontakt z punktami pod wysokim napieciem i
wigzac sie z innym rodzajem ryzyka, a takze moze spowodowac uniewaznienie gwaranciji.
Zadzwon do przedstawiciela firmy Brother lub do dziatu obstugi klienta.

A UWAGA

Pot6z urzadzenie na ptaskiej, stabilnej powierzchni, wolnej od drgan i wstrzasow, na przyktad
na biurku.

Umiesc¢ urzadzenie w poblizu gniazda telefonicznego i standardowego uziemionego gniazda
elektrycznego.

Wybierz suche, dobrze wentylowane miejsce, w ktdrym temperatura utrzymuje sie w granicach
od 10 °C do 35 °C. Szczeliny i otwory na obudowie z tytu i na spodzie sg otworami
wentylacyjnymi. Aby zapewni¢ poprawne dziatanie urzadzenia oraz zabezpieczy¢ je przed
przegrzaniem, otwory te nie moga zosta¢ zablokowane ani zastoniete.




Obstuga urzgdzenia moze wigzac sie z ryzykiem obrazenia ciata, jesli pokrywy (zacieniowane)
zostang zamkniete przy uzyciu sity. Nalezy zachowac ostroznosc, ktadac dton w obszarach
pokazanych na ilustracjach.




NIE przenos urzadzenia, trzymajac je za pokrywe skanera lub pokrywe usuwania zaciec.

Jesli urzadzenie jest zbytnio rozgrzane, wydziela dym lub silne zapachy albo przypadkowo
zostat na nie wylany ptyn, nalezy je natychmiast odtgczy¢ od gniazda elektrycznego. Zadzwon
do przedstawiciela firmy Brother lub do dziatu obstugi klienta.

Jezeli urzadzenie zostato upuszczone lub jego obudowa zostata uszkodzona, odtgcz je od
gniazda elektrycznego i zadzwon do przedstawiciela firmy Brother lub do dziatu obstugi klienta.

! WAZNE

* Na urzadzeniu NIE nalezy ktas¢ zadnych przedmiotow.

» Jezeli mimo zastosowania sie do instrukcji obstugi urzadzenie nie pracuje prawidtowo, dokonaj
tylko tych regulaciji, ktére opisano w instrukcji obstugi. Niepoprawne wyregulowanie innych
elementow sterujgcych moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia, a przywrocenie jego
normalnego dziatania prawdopodobnie bedzie wymagac¢ duzego wktadu pracy
wykwalifikowanego technika.

» Uzycie elementéw sterujacych, wykonanie regulacji badz procedur innych niz opisane w
dokumentacji dostarczonej wraz z urzgdzeniem moze spowodowac wystawienie uzytkownika
na dziatanie niebezpiecznego promieniowania.

Informacja

* NIE umieszczaj przed urzgdzeniem zadnych przedmiotow, ktére moga blokowac odbierane
faksy. NIE umieszczaj niczego na drodze odbieranych fakséw (tylko modele MFC).

* Przed odebraniem wydrukowanych stron poczekaj, az catkowicie wysung sie z urzgdzenia.

(<]



Gwarancja na produkt i zakres odpowiedzialnosci

Zastrzezenie (tylko modele MFC)

TO URZADZENIE ZOSTALO ZAPROJEKTOWANE DO PRACY Z DWUZYLOWA ANALOGOWA
LINIA PSTN, WYPOSAZONA W ODPOWIEDNIE ZtACZE.

Firma Brother informuje, ze ten produkt moze nie dziata¢ prawidtowo poza krajem zakupu, i nie
udziela gwarancji w przypadku podtgczenia tego produktu do publicznych sieci
telekomunikacyjnych w innych krajach.

Deklaracja zgodnosci (tylko Europa)
(wytacznie modele DCP-J315W, DCP-J515W, DCP-J715W,
MFC-J220, MFC-J265W, MFC-J410, MFC-J415W i MFC-J615W)

Firma Brother Industries, Ltd., z siedzibg pod adresem
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japonia,
oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z istotnymi wymogami dyrektyw 1999/5/WE i 2005/32/WE.

Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ w naszej witrynie.

Wejdz na strone http://solutions.brother.com/

-> wybierz region (np. Europa),
-> wybierz kraj,

-> wybierz odpowiedni model,
-> wybierz tacze ,Podreczniki”,

-> wybierz pozycje Deklaracja zgodnosci (w razie koniecznosci wybierz odpowiedni jezyk).


http://solutions.brother.com/

Deklaracja zgodnosci (tylko Europa)
(wylacznie dla modelu DCP-J125)

Firma Brother Industries, Ltd., z siedzibg pod adresem
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561 Japonia,

oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z istotnymi wymogami dyrektyw 2004/108/WE,
2006/95/WE i 2005/32/WE.

Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ w naszej witrynie.

Wejdz na strone http://solutions.brother.com/

-> wybierz region (np. Europa),
-> wybierz kraj,

-> wybierz odpowiedni model,
-> wybierz tgcze ,Podreczniki’,

-> wybierz pozycje Deklaracja zgodnosci (w razie koniecznosci wybierz odpowiedni jezyk).

Zaktocenia radiowe

Urzadzenie jest zgodne z normg EN55022 (publikacja CISPR nr 22)/klasa B. Podtgczajac
urzadzenie do komputera, uzywaj kabla USB, ktérego dtugosc¢ nie przekracza 2 metrow.


http://solutions.brother.com/

Deklaracja zgodnosci z miedzynarodowym programem
ENERGY STAR®

Celem miedzynarodowego programu ENERGY STAR®jest promowanie rozwoju i popularyzacja
energooszczednego wyposazenia biurowego.

Jako partner programu ENERGY STAR®, firma Brother Industries, Ltd. deklaruje, ze produkt
spetnia zalecenia ENERGY STAR® dotyczace oszczednosci energii.

ENERGY STAR

Dyrektywa UE 2002/96/WE oraz norma EN50419

| <

Tylko w Unii
Europejskiej

Urzadzenie oznakowane jest powyzszym symbolem recyklingu. Oznacza to, ze po zakonczeniu
uzytkowania urzadzenia nalezy oddac je do odpowiedniego punktu zbiérki odpaddw i nie nalezy
usuwac go razem z normalnymi, nieposortowanymi odpadami domowymi. Takie dziatanie bedzie
korzystne dla Srodowiska (Tylko w Unii Europejskiej).



Uwagi dotyczace obowigzujacych przepisow

' OSTRZEZENIE

NIE uzywaj urzadzenia w poblizu wody, na przyktad wanny, umywalki, zlewu kuchennego czy
pralki, w wilgotnej piwnicy ani blisko basenu.

Unikaj uzywania urzadzenia podczas burzy. Moze sie to wigzac z ryzykiem porazenia piorunem.

NIE uzywaj tego urzadzenia do zgtaszania nieszczelno$ci urzadzen gazowych w poblizu takiej
nieszczelnosci (tylko modele MFC).

Uzywaj tylko kabla zasilajgcego dostarczonego z urzgdzeniem.

NIE korzystaj z urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy jest postrzepiony lub uszkodzony, gdyz
grozi to pozarem.

NIE dopus¢ do tego, aby cokolwiek lezato na kablu zasilajgcym.

NIE umieszczaj urzadzenia w miejscu, w ktérym przez kabel bedg przechodzi¢ osoby.

NIE pociggaj za srodkowg czes¢ przewodu zasilajgcego. Moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym.
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A UWAGA

To urzadzenie nalezy zainstalowac w poblizu tatwo dostepnego gniazda elektrycznego. W razie
zagrozenia nalezy odtgczy¢ kabel zasilajgcy od gniazda elektrycznego, aby catkowicie odcigé

zasilanie (IEC).

! WAZNE

Potaczenie LAN (tylko modele MFC-J615W i DCP-J715W)
NIE podtaczaj urzadzenia do sieci LAN, w ktérej moga wystepowac przepiecia (IEC).

Informacja
Firma Brother nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne straty ani uszkodzenia, ktére mogq

wynikac z wykorzystania informacji zawartych w niniejszym dokumencie (w tym miedzy innymi
za zadne szkody bezposrednie, specjalne czy wynikowe). Zadne z zawartych w niniejszym
dokumencie informacji nie wptywajg na istniejgce gwarancje na produkty i nie mozna ich
interpretowac jako udzielajgcych jakichkolwiek dodatkowych gwarancji.



Znaki towarowe

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Brother Industries, Ltd.
Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Brother International
Corporation.

Nazwa Windows Vista jest zarejestrowanym znakiem towarowym lub znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Microsoft, Windows, Windows Server i Internet Explorer sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Apple i Macintosh to znaki towarowe firmy Apple Inc., zarejestrowane w Stanach Zjednoczonych
i innych krajach.

Adobe, Flash, lllustrator, PageMaker i Photoshop to zarejestrowane znaki towarowe lub znaki
towarowe firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi
znakami towarowymi firmy Nuance Communications Inc. lub jej spétek stowarzyszonych w
Stanach Zjednoczonych oraz/lub w innych krajach.

PowerPC jest znakiem towarowym firmy International Business Machines Corporation.

Memory Stick, Memory Stick PRO, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick Duo, MagicGate
Memory Stick, Memory Stick Micro oraz M2 sg znakami towarowymi firmy Sony Corporation.

AQOSS jest znakiem handlowym firmy Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access i Wi-Fi Protected Setup sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi stowarzyszenia Wi-Fi Alliance w USA i/lub innych krajach.

Intel oraz Pentium sg znakami towarowymi firmy Intel Corporation w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

AMD jest znakiem towarowym firmy Advanced Micro Devices, Inc.
FaceFilter Studio jest znakiem towarowym firmy Reallusion, Inc.

BRAdmin Professional jest znakiem towarowym firmy Brother Industries, Ltd.
UNIX jest znakiem towarowym firmy Open Group.

Linux jest zarejestrowanym znakiem towarowym Linusa Torvaldsa w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.

CorelDraw, Corel Paint Shop Pro i Corel WordPerfect sg znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Corel Corporation i/lub jej spotek zaleznych w
Kanadzie, Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania zostata wymieniona w tym podreczniku, ma umowe
licencyjng na oprogramowanie bedace jej wtasnoscia.

Wszystkie nazwy handlowe oraz nazwy produktéw spélek wystepujace na produktach
Brother, powiazane dokumenty oraz wszelkie inne materialy sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich spodlek.

12



Uwagi dotyczace licencji na oprogramowanie typu
open source

Ten produkt zawiera oprogramowanie typu open source.

Prosimy zapoznac sie z uwagami dotyczacymi licencji na oprogramowanie typu open source oraz
informacjami dotyczacymi praw autorskich, znajdujacymi sie na dotgczonej ptycie CD-ROM w
lokalizacji ,X:\\License.txt” (X oznacza odpowiednig litere napedu).

Wykorzystanie kopiarki w sposob niezgodny z
prawem

Przestepstwem jest wykonywanie kopii (reprodukc;ji) niektorych pozycji lub dokumentéw z
zamiarem dokonania oszustwa. W razie watpliwosci co do poszczegdlnych dokumentow
zalecamy skontaktowanie sie z odpowiednimi wtadzami.

Ponizej przedstawiono niepetng liste dokumentow, ktdérych kopiowanie jest niezgodne z prawem:
B Banknoty

B Obligacje i inne papiery warto$ciowe

B Certyfikaty depozytowe

B Dokumenty dotyczgce stuzby w sitach zbrojnych oraz dokumenty poborowe
B Paszporty

B Znaczki pocztowe (stemplowane i niestemplowane)

B Dokumenty imigracyjne

B Dokumenty opieki spotecznej

B Czeki lub projekty stworzone przez agencje rzadowe

B Dokumenty tozsamosci, odznaki lub insygnia

Nie mozna kopiowac dziet objetych prawami autorskimi. Zakaz ten nie dotyczy rozdziatow takich
dziet przeznaczonych do legalnego rozprowadzania. Wielokrotne kopiowanie moze Swiadczy¢ o
nieprawidtowym wykorzystywaniu.

Prace artystyczne powinny by¢ traktowane jak inne dokumenty podlegajace ustawie o prawie
autorskim.

Zgodnie z prawem krajowym licencje i certyfikaty upowazniajgce do prowadzenia pojazdéw
silnikowych nie mogq by¢ kopiowane.
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PODSTAWOWY
'PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

DCP-J125
DCP-J315W




Jesli potrzebujesz pomocy Serwisu

Prosimy o wypetnienie ponizszej informaciji do
wykorzystania w przyszitosci:

Numer modelu: DCP-J125 i DCP-J315W
(zaznacz numer modelu)

Numer seryjny: !

Data zakupu:

Miejsce zakupu:

T Numer seryjny znajduje sie z tylu urzadzenia.

Zachowaj niniejszy Podrecznik Uzytkownika wraz z
paragonem (faktura) jako potwierdzenie dokonania
zakupu produktu w przypadku kradziezy, pozaru czy
roszczen gwarancyjnych.

Zarejestruj swoéj produkt on-line na stronie

http://lwww.brother.com/registration/

© 2010 Brother Industries, Ltd.


http://www.brother.com/registration/

Instrukcje i gdzie mozna je znalez¢?

Jaki podrecznik?

Co zawiera?

Gdzie jest?

Bezpieczenstwo i zgodnos¢
z prawem

Przed skonfigurowaniem urzadzenia zapoznaj
sie z instrukcjg Srodki ostroznosci.

Wydrukowany /
w opakowaniu

Podrecznik szybkiej obstugi

Najpierw zapoznaj sie z tym podrecznikiem.
Postepuj zgodnie z instrukcjami konfiguracii
urzgdzenia oraz instalacji sterownikow i
oprogramowania dla uzytkowanego systemu
operacyjnego i typu potgczenia.

Wydrukowany /
w opakowaniu

Podstawowy podrecznik Zapoznaj sie z podstawowymi operacjami Plik PDF /

uzytkownika kopiowania i skanowania oraz obstuga ptyta CD-ROM z
programu PhotoCapture Center™, a takze ze dokumentacjg
sposobami wymiany materiatow
eksploatacyjnych. Zapoznaj sie ze
wskazéwkami rozwigzywania problemow.

Rozszerzony podrecznik Dowiedz sie wiecej o zaawansowanych Plik PDF /

uzytkownika operacjach: kopiowaniu, drukowaniu raportéw i | ptyta CD-ROM z
przeprowadzaniu rutynowych czynnosci dokumentacjg
konserwacyjnych.

Instrukcja oprogramowania | Postepuj zgodnie z tymi instrukcjami Plik PDF /
drukowania, skanowania, skanowania ptyta CD-ROM z
sieciowego, obstugi programu PhotoCapture dokumentacjg
Center™ oraz korzystania z narzedzia Brother
ControlCenter.

Instrukcja obstugi dla sieci Ten podrecznik zawiera zaawansowane Plik PDF /

(tylko DCP-J315W) informacje dotyczace konfiguracji potagczen ptyta CD-ROM z
sieci bezprzewodowej. Ponadto mozna tu dokumentacjg

znalez¢ informacje dotyczace narzedzi
sieciowych, drukowania sieciowego,
wskazéwek dotyczgcych rozwigzywania
problemow i specyfikacji obstugiwanych sieci.
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Spis Tresci
(ROZSZERZONY PODRECZNIK UZYTKOWNIKA)

Ponizsze funkcje i operacje zostaty wyjasnione w Rozszerzonym Podreczniku Uzytkownika.

Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika znajduje sie na ptycie CD-ROM z dokumentacja.

1 Ustawienia ogédlne

Przechowywanie danych w pamieci
Tryb uspienia
Wyswietlacz LCD

2 Drukowanie raportow

Raporty

3 Tworzenie kopii

Ustawienia kopiowania

4 Drukowanie zdjec¢ z karty
pamieci

Operacje w programie PhotoCapture
Center™

Drukowanie obrazéw

Ustawienia drukowania PhotoCapture
Center™

Skanowanie na karte pamieci

A Rutynowa obstuga
konserwacyjna

Czyszczenie i sprawdzanie urzgdzenia
Pakowanie i transport urzgdzenia

B Stownik

C Indeks
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Korzystanie z
dokumentac;ji

Dziekujemy za zakup urzgdzenia firmy
Brother! Przeczytanie dokumentacji pozwoli
na optymalne korzystanie z urzadzenia.

Symbole i konwencje uzyte w
dokumentacji

W dokumentaciji zostaty uzyte ponizsze
symbole oraz konwencje.

Wyttuszczenie Drukiem wytluszczony
oznaczono okreslone
przyciski na panelu
sterowania urzadzenia lub na
ekranie komputera.

Kursywa Tekst pisany kursywg
uwydatnia wazny punkt lub
kieruje do pokrewnego tematu.

Courier  Czcionkg Courier New

New zapisane sg komunikaty
pokazywane na wyswietlaczu
LCD urzadzenia.

A\ OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza sytuacje
potencjalnie niebezpieczna, ktdra jesli nie
bedzie unikana, moze doprowadzi¢ do
$mierci lub powaznych obrazen.

A UWAGA

UWAGA oznacza sytuacje potencjalnie
niebezpieczna, ktora jesli nie bedzie
unikana, moze doprowadzi¢ do niewielkich
lub Srednich obrazen.

@ WAZNE

WAZNE oznacza sytuacje potencjalnie
niebezpieczna, ktéra moze doprowadzi¢
jedynie do uszkodzenia mienia lub utraty
funkcjonalnosci urzadzenia.

Informacje ogolne

Z// Uwagi mowig, jak nalezy reagowac
“I " nasytuacje, ktéra moze wystagpic, lub
okreslajg wskazowki dotyczace
przebiegu danej operacji z innymi

funkcjami.

Ikony zagrozenia elektrycznego
ostrzegajg o mozliwym porazeniu
elektrycznym.

Uzyskiwanie dostepu do
Rozszerzonego podrecznika
uzytkownika, Instrukgc;ji
oprogramowania oraz
Instrukcji obstugi dla sieci

Niniejszy Podstawowy podrecznik
uzytkownika nie zawiera wszystkich
informacji o urzgdzeniu, np. informac;ji
dotyczacych korzystania z zaawansowanych
funkcji kopiowania, obstugi programu
PhotoCapture Center™, drukarki, skanera i
sieci. W celu zapoznania sie ze
szczegotowymi informacjami na temat tych
operaciji nalezy przeczyta¢ nastepujace
instrukcje: Rozszerzony Podrecznik
Uzytkownika, Instrukcja oprogramowania
i Instrukcja obstugi dla sieci, ktére mozna
znalez¢ na ptycie CD-ROM z dokumentacja.

Przegladanie dokumentaciji

0 Wiacz komputer. W6z ptyte CD-ROM z
dokumentacjg do napedu CD-ROM.

Informacja

(Uzytkownicy systemow Windows
Jesli ekran Brother nie pojawi sie
automatycznie, wyswietl okno
Moj komputer (Komputer), kliknij
dwukrotnie ikone ptyty CD-ROM, a
nastepnie kliknij dwukrotnie plik
index.html.

®)
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9 (Uzytkownicy komputerow Macintosh)
Kliknij dwukrotnie ikone ptyty CD-ROM,
a nastepnie kliknij dwukrotnie plik
index.html.

@ «iiknij swoj kraj.
Brother Documentation CD-ROM brother.

Selectthe region | Selectthe language | Selecthe men | Selecthe guide
@ Please choose your region

Europe

U.S.A./Canada/
Latin America Asia / Oceania / Africa,
other countries

©2010 Brother Industries, Ltg. All Rights Reserved.

9 Wskaz swdj jezyk, wskaz pozycje
Przegladaj podrecznik, a nastepnie
kliknij instrukcje, ktéra ma zostaé
wyswietlona.

Brother Documentation CD-ROM

Wyblerz region | Wyhierz ezyk | Wybierz menu | Wybierz podrgeznik

English

Deutsch
Deutsch (Schweiz) >

©2010 Brother Industries, Ltg. All Rights Reserved.

Brother Documentation CD-ROM brother.

Wybierz region | Wybierz jezyk | Wybierz menu | Wybierz podrecznik

M

Nederlands (Belgie) >

Italizno > Pycouit
Espafiol » Cedtina

Portugués > Magyar

Norsk Kopiuj na lokalny dysk

Svenska
Dansk
Suomi > Slovensky

©2010 Brother Industries, Lta. 41l Rights Resenved

Informacja

* (Tylko uzytkownicy systemow Windows
Przegladarka internetowa moze
wyswietli¢ zétty pasek w gornej czesci
strony zawierajgcy ostrzezenie
zabezpieczen dotyczace formantéw
Active X. Aby strona byta wyswietlana
prawidtowo, kliknij pasek, kliknij pozycje
Zezwalaj na zablokowang zawartos¢, a
nastepnie kliknij pozycje Tak w oknie
dialogowym Ostrzezenie zabezpieczen.

®)

* (Tylko uzytkownicy systemoéw
Windows®)
W celu szybszego dostepu mozna
skopiowac catg dokumentacje w formacie
PDF do lokalnego folderu w komputerze.
Wskaz swoj jezyk, a nastepnie kliknij
pozycje Kopiuj na lokalny dysk.

T Microsoft® Internet Explorer® 6.0 lub nowszy.

Jak znalez¢ instrukcje Skanowania

Istnieje kilka sposobdéw skanowania
dokumentow. Instrukcje mozna znalez¢ w
sposbb nastepujacy:

Instrukcja oprogramowania

B Skanowanie

W ControlCenter

B Skanowanie sieciowe (tylko DCP-J315W)

Wyszukiwanie instrukcji konfiguracji
sieci (tylko DCP-J315W)

Urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci
bezprzewodowej. Instrukcje konfiguracji
podstawowej znajdujg sie w Podreczniku
szybkiej obstugi. Jezeli bezprzewodowy
punkt dostepu lub router obstugujg funkcje
Wi-Fi Protected Setup lub AOSS™, wykonaj
czynnosci opisane w Podreczniku szybkiej
obstugi. Wiecej informaciji na temat
konfiguraciji sieci znajduje sie w Instrukcji
obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM z
dokumentacja.



Dostep do pomocy
technicznej Brother
(Windows®)

Wszystkie wymagane informacje
kontaktowe, takie jak pomoc techniczna
przez Internet (Brother Solutions Center),
mozna znalez¢ na instalacyjnej ptycie
CD-ROM.

B Kliknij pozycje
Pomoc techniczna Brother w
Goérnym menu. Wyswietlony zostanie
ponizszy ekran:

Gérne menu +

Pomoc techniczna Brother

'@ Strona Domowa firmy Brother
W) Brother Solutions Center

'@ Materialy eksploatacyine

W) Brother CreativeCenter

B Aby przejs¢ do strony internetowej
producenta (http://www.brother.com),
kliknij pozycje
Strona Domowa firmy Brother.

B Aby przej$¢ do najnowszych wiadomosci
i informaciji o produktach
(http://solutions.brother.com/), kliknij
Brother Solutions Center.

B Aby przej$¢ do strony zawierajgcej
informacje o oryginalnych materiatach
eksploatacyjnych Brother
(http://www.brother.com/original/), kliknij
Materiaty eksploatacyjne.

B Aby przejs¢ do strony Brother
CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
w celu pobrania BEZPLATNYCH
projektow fotograficznych i plikéw
przeznaczonych do wydruku, kliknij
Brother CreativeCenter.

B Aby powrdci¢ do Gérnego menu, kliknij
przycisk Wstecz lub, aby zakonczyc,
kliknij przycisk Zakoncz.

Informacje ogdlne

Dostep do pomocy
technicznej Brother
(Macintosh)

Wszystkie wymagane informacje
kontaktowe, takie jak pomoc techniczna
przez Internet (Brother Solutions Center),
mozna znalez¢ na instalacyjnej ptycie
CD-ROM.

B Kiliknij dwukrotnie ikone
Brother Support (Pomoc techniczna
Brother). Wyswietlony zostanie ponizszy
ekran:

B Aby zarejestrowac urzadzenie na stronie
Brother Product Register Page
(http://www.brother.com/registration/),
kliknij
On-Line Registration (Rejestracja online).

B Aby przej$¢ do najnowszych wiadomosci
i informaciji o produktach
(http://solutions.brother.com/), kliknij
Brother Solutions Center.

B Aby przej$¢ do strony zawierajacej
informacje o oryginalnych materiatach
eksploatacyjnych Brother
(http://www.brother.com/original/), kliknij
Supplies Information (Materiaty
eksploatacyjne).



http://www.brother.com
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/
http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
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Przeglad panelu sterowania

Urzadzenia DCP-J125 i DCP-J315W majg takie same przyciski panelu sterowania.

8 7 6 5

We. Start O O =
Jakos¢
Zwykta
Pow. / zmniejsz
Typ papieru
cf’) WI|RELESS
1 2 3 4
1 LCD (wyswietlacz cieklokrystaliczny) 4 Przyciski startu:
Wyswietla na ekranie komunikaty pomocne w
konfiguracji i uzytkowaniu urzadzenia. . Start Mono
2 Liczba kopii Umozliwia wykonywanie kopii czarno-
Uzyj tego przycisku, aby drukowa¢ wiele kopii. biatych. Umozliwia réwniez skanowanie (w

kolorze lub czarno-biate, w zaleznosci od

3 Przyciski menu: . . .
y ustawien skanowania w oprogramowaniu

® <lub» ControlCenter).
Naciskaj przycisk <€ lub », aby przenies¢
wybrany obszar w lewo lub w prawo na u - Start Kolor
ekranie LCD. . .
mAlubY Pozwala na wykop)./w.anl? kO'pI.I
kolorowych. Umozliwia réwniez
Naciskaj przycisk A lub ¥, aby przewija¢ skanowanie (w kolorze lub czarno-biate, w
menu 1 opcje. zalezno$ci od ustawien skanowania w
B Wyczys¢ oprogramowaniu ControlCenter).
Nacisnij, aby powrdci¢ do poprzedniego
poziomu menu. 5 () Stop/Zakoricz
H Menu Zatrzymuje operacje lub wychodzi z menu.

Umozliwia dostep do menu gtéwnego
w celu zaprogramowania urzadzenia.

H OK
Pozwala potwierdzi¢ wybor.



6 WiL/Wyt.
Pozwala wigczy¢ i wytaczy¢ urzadzenie.
Nacisnij przycisk WL/Wyt., aby wigczy¢
urzadzenie.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Wt./Wyt., aby
wigczy€ urzadzenie. Na ekranie LCD bedzie
jeszcze przez kilka sekund wys$wietlana
informacja o wytaczaniu, a nastepnie ekran
zostanie wyfgczony.

Jesli urzadzenie zostanie wytgczone, bedzie
ono czyscito okresowo gtowice drukujgca, aby
zachowac jakosc¢ drukowania. Aby przedtuzyé
zywotnosé gtowicy drukujacej, zapewnic
najlepsza wydajnos¢ wktadow atramentowych
i zachowac jakos$¢ wydruku, urzadzenie

powinno by¢ zawsze podtgczone do zasilania.

7 Klawisze wyboru trybu:

- @ v

Umozliwia dostep do trybu skanowania.

[ PHOTO CAPTURE

Umozliwia przejscie do trybu PhotoCapture
Center™.

8 ! Ostrzegawcza lampka LED

Zmienia kolor na czerwony i miga, gdy na
wyswietlaczu LCD pojawia sie komunikat
btedu lub wazny komunikat stanu.

Informacja

Wiekszos¢ ilustracji w Podreczniku
uzytkownika przedstawia model DCP-J315W.

Informacje ogdlne

Wskazniki na wyswietlaczu
LCD

Wyswietlacz LCD wskazuje tryb pracy
urzgdzenia, biezgce ustawienia i ilos¢
dostepnego atramentu.

20 O

Jakos$¢

Pow. / zmniejsz

Typ papieru

1 Stan sieci bezprzewodowej (tylko
DCP-J315W)
Czteropoziomowy wskaznik przedstawia
aktualng site sygnatu potaczenia
bezprzewodowego (w przypadku korzystania z
takiego potaczenia).

- o o
u

0 Maks.

Ikona ostrzezenia (1 jest wyswietlana, gdy

wystgpi komunikat o btedzie lub wskazowka
dotyczgca obstugi urzgdzenia. Wiecej
informacji znajduje sie w rozdziale
Komunikaty o btedach i konserwacji

na stronie 37.
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Operacje podstawowe

Aby zmieni¢ ustawienia urzgdzenia, nalezy
wykonac¢ nastepujace czynnosci.

W przyktadzie ustawienie typu papieru
Papier zwykly zostaje zmienione na
Papier inkjet.

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé

Ustawienia.

Zarz.tuszami

Ustawienia

Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé

Typ papieru
Nacisnij OK.

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé
Papier inkjet.
Nacisnij OK.
Biezace ustawienie jest wyswietlane na
wyswietlaczu LCD:

Typ papieru
Papier inkjet
Form.papieru

Ustawienia LCD

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Wskazania ostrzegawczej
lampki LED

Ostrzegawcza lampka LED (Light Emitting
Diode) to lampka wskazujgca stan
urzadzenia, jak przedstawiono w tabeli.

zba kopii
.|.

LED Stan DCP | Opis

Gotowy DCP jest gotowy do
g pracy.
Wylaczony
Otwarta Pokrywa jest otwarta.
' pokrywa Zamknij pokrywe. (Patrz
° Komunikaty o btedach i
konserwacji
Czerwona

na stronie 37).

Nie mozna | Wymien wkiad
drukowaé atramentowy na nowy.
(Patrz Wymiana
wktaddéw atramentowych
na stronie 31).

Btad Potdz papier na tacy lub
papieru usun zaciecie papieru.
Sprawdz komunikat na
wyswietlaczu LCD.
(Patrz Komunikaty o
bfedach i konserwacji
na stronie 37).

Inne Sprawdz komunikat na
komunikaty | wyswietlaczu LCD.
(Patrz Komunikaty o
bfedach i konserwacji

na stronie 37).




Wyswietlacz LCD

Ustawianie jasnosci
podswietlenia

W przypadku trudnosci z odczytaniem
informacji wyswietlanych na ekranie LCD
sprobuj zmieni¢ ustawienia jasnosci.

@ Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Ustawienia.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Ustawienia LCD.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Podswietlenie.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé Jasny,
Srednio lub Ciemny.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacje ogdlne



tadowanie papieru

Y. adowanie papieru 9 Dwiema rekami delikatnie nacisnij

. . S, i przesun boczne prowadnice

| InnyCh nosnikow papieru (1), a nastepnie prowadnice

dtugosci papieru (2), aby dostosowac jg

0 Jesli klapka podpory papieru jest do rozmiaru papieru.
otwarta, zamknij ja, a nastepnie zamknij Sprawdz, czy tréjkatne oznaczenia (3)
podpore papieru. Wyciggnij tace na prowadnicach bocznych papieru (1)
papieru z urzadzenia. i prowadnicy dtugosci papieru (2) sa

zrownane z oznaczeniami rozmiaru
uzywanego papieru.

9 Podnies$ pokrywe tacy wyjsciowej
papieru (1).




Informacja

W przypadku papieru formatu Legal
nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania
prowadnicy (1) po wysunieciu przedniej
czesci tacy papieru.

9 Doktadnie przekartkuj stos papieru, aby
zapobiec blokowaniu i niewtasciwemu
podawaniu.

' WAZNE

Zawsze sprawdzaj czy papier nie zwija
sie.

tadowanie papieru

@ Delikatnie wt6z papier do tacy papieru
strong do drukowania w dét i gorng
krawedzig do przodu.

Sprawdz, czy papier lezy ptasko w
podajniku.

' WAZNE

Uwazaj, by nie wsuwac papieru zbyt
daleko, gdyz moze on unies¢ sie na tylnej
czesci podajnika i powodowac problemy z
podawaniem.

@ Delikatnie ustaw boczne prowadnice
papieru (1) obiema dtornmi.
Upewnij sie, ze boczne prowadnice
papieru dotykajg brzegdéw papieru.
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e Zamknij pokrywe tacy wyjsciowe;
papieru.

@ Powoli wsun catg tace papieru do
urzadzenia.

@ Przytrzymujac tace papieru, wysunh

podpore papieru (1)) az do
zatrzasniecia, a nastepnie rozt6z klapke

podpory papieru ().

! WAZNE

NIE uzywaj klapki podpory papieru do
papieru formatu Legal.

tadowanie kopert i kartek
pocztowych

Koperty
B Nalezy uzywac kopert o gramaturze od 80
do 95 g/m?.

B Niektore koperty wymagajg ustawienia w
aplikacji parametrow marginesow. Przed
przystapieniem do drukowania wiekszej
ilosci kopert wykonaj wydruk testowy.

! WAZNE

NIE nalezy uzywac nastepujacych typow
kopert, gdyz moze to spowodowac
problemy z pobieraniem:

* Niezbyt sztywnych, o luznej
konstrukgciji.

« Wytlaczanych (z wypuktym napisem).
« Z zapieciami.

* Z nadrukiem od wewnatrz.

Z klejem Podwdjne skrzydetko

Niekiedy moga wystepowac problemy z
pobieraniem papieru spowodowane
gruboscia, rozmiarem i ksztattem klapki
uzywanej koperty.



tadowanie papieru

Jak tadowa¢ koperty i karty pocztowe 9 Umies¢ koperty lub karty pocztowe na
tacy, kierujac strone adresowg w dot,
0 Przed wtozeniem kopert lub pocztowek a krotszg krawedz do przodu (gérna
docisnij ich narozniki i krawedzie, aby czes¢ kopert). Dwiema rekami,
maksymalnie je sptaszczy¢. delikatnie wcisnij i przesun boczne

. prowadnice papieru (1) i prowadnice
1 WAZNE dtugosci papieru (2) w taki sposéb, aby
dopasowac je do rozmiaru kopert lub
kart pocztowych.

Jesli koperty lub pocztéwki sg pobierane
przez urzadzenie po dwie, wkiadaj je do
tacy papieru pojedynczo.

=

EN

1



Rozdziat 2

Jezeli podczas drukowania na
kopertach z klapka na krétkiej
krawedzi wystepuja problemy,
sprébuj wykonaé ponizsze czynnosci:

0 Otworz klapke koperty.

9 Umies¢ koperte na tacy, strong
przeznaczong do druku skierowang
w dét i klapka ustawiong w sposéb
przedstawiony na ilustracji.

e Dostosuj rozmiar i marginesy w
aplikaciji.

Wyciaganie matych
wydrukow z urzadzenia

Gdy urzadzenie wysuwa papier matego
formatu na pokrywe tacy wyjsciowej papieru,
uchwycenie wydrukéw moze by¢ trudne.
Upewnij sie, ze drukowanie zostato
zakonczone, a nastepnie wyciagnij
catkowicie tace z urzadzenia.

12



tadowanie papieru

Obszar wydruku

Rozmiar obszaru drukowania zalezy od aktualnych ustawien uzywanej aplikacji. Liczby ponizej
przedstawiajg obszary niezadrukowane na papierze cietym i kopertach. Na zacieniowanym
obszarze przycietego arkusza papieru urzadzenie moze drukowac tylko wowczas, kiedy jest
dostepna i witgczona funkcja drukowania bez obramowania.

(Patrz Drukowanie dla systemu Windows® lub Drukowanie i faksowanie dla systemu Macintosh
w Instrukcji oprogramowania).

Arkusze ciete Koperty
3 4 3 4
14 1]
|
h2 b2
Gora (1) Dot (2) Lewa (3) Prawa (4)

Arkusze ciete 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Koperty 12 mm 24 mm 3 mm 3 mm

Informacja
Funkcja drukowania bez obramowania nie jest dostepna dla kopert.

13



Rozdziat 2

Ustawienia papieru

Rodzaj papieru

Aby uzyskacé najlepsza jakos¢ wydruku,
ustaw w urzadzeniu typ papieru, ktérego
uzywasz.

@ Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Ustawienia.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Typ papieru
Nacisnij OK.

@ Nacicnij & lub v, aby wybraé
Papier zwykly, Papier inkjet,
Brother BP71, Brother BPG61,

Inny btyszczacylub Folia.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.
Informacja

Rozmiar papieru (format)

Do drukowania kopii mozna uzy¢ pieciu
rozmiaréw papieru: A4, A5, Letter, Legal i
10 x 15 cm. Zatadowanie do urzadzenia
papieru w innym formacie oznacza
konieczno$¢ zmiany ustawienia rozmiaru
papieru.

@ Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Ustawienia.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Form.papieru.
Nacisnij OK.

@ Nacicnij 4 lub ¥, aby wybraé 24, A5,
10x15cm, Letter lub Legal.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Urzadzenie wysuwa papier zadrukowang
strong skierowang w gore na tace papieru
znajdujacy sie przed urzadzeniem. W
przypadku stosowania folii przezroczyste;
lub papieru btyszczgcego kazdy arkusz
nalezy wyjmowac natychmiast po
wydrukowaniu, aby zapobiec rozmazaniu
lub zacieciu papieru.

14



Akceptowany papier
i inne nosniki

Na jakos¢ druku moze wptywaé rodzaj
papieru uzywanego w urzadzeniu.

Aby uzyskac optymalng jako$¢ wydruku dla
wybranych ustawien, nalezy zawsze ustawi¢
Rodzaj Papieru na rodzaj papieru znajdujacy
sie w urzadzeniu.

W urzadzeniu mozna uzywac zwykly papier,
papier do drukarek (powlekany), papier z
potyskiem, folie i koperty.

Przed kupnem wiekszej partii zalecamy
sprawdzenie danego rodzaju papieru.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzywaj
papieru Brother.

B Przy druku na papierze do drukarek
atramentowych (papierze powlekanym),
foliach i papierze fotograficznym,
pamietaj, aby wybrac prawidtowy nosnik
w zaktadce ,Ustawienia Podstawowe”
sterownika drukarki lub w ustawieniach
rodzaju papieru. (Patrz Rodzaj papieru
na stronie 22).

B Podczas drukowania na papierze
fotograficznym Brother na tace nalezy
zatadowa¢ dodatkowy arkusz tego
samego papieru fotograficznego.
Dodatkowy arkusz dla tego celu moze sie
znajdowacé w opakowaniu papieru.

B Gdy uzywamy folii lub papieru
fotograficznego, nalezy wyjmowac na
biezgco kazdy z arkuszy, aby zapobiec
zacieciom papieru lub rozmazywaniu
atramentu.

B Unikaj kontaktu z powierzchnig wydruku
zaraz po wydrukowaniu; moze ona byc¢
jeszcze wilgotna i zostawia¢ plamy na
palcach.

tadowanie papieru

Zalecane nosniki

W celu uzyskania najwyzszej jakosci
wydruku zalecamy uzywanie papieru Brother.
(Patrz tabela ponizej).

Jesli papier Brother nie jest dostepny,
zalecamy przetestowanie roznych rodzajéw
papieru przed zakupieniem duzych ilosci.

W przypadku drukowania na foliach
zalecamy stosowanie folii ,Folia 3M”.

Papier Brother

Rodzaj papieru Artykut

Zwykty Ad BP60OPA

Blyszczacy fotograficzny A4 BP71GA4

Do drukarek atramentowych A4 (Mat) | BP60MA

Papier btyszczacy 10 x 15 cm BP71GP

15



Rozdziat 2

Przechowywanie i uzywanie
nosnikow

B Papier nalezy przechowywaé w
oryginalnym, zamknietym opakowaniu.
Powinien on leze¢ ptasko i z dala od
wilgoci, bezposredniego Swiatta
stonecznego oraz zrodet ciepta.

B Nalezy unika¢ dotykania btyszczacej
strony papieru fotograficznego. Papier
nalezy umiesci¢ strong btyszczgca w dot.

B Nalezy unika¢ dotykania folii z obu stron,
poniewaz tatwo absorbujg one wode i pot,
co moze spowodowac obnizenie jakosci.
Materiaty zaprojektowane dla laserowych
drukarek/kopiarek mogg plami¢ kolejny
dokument. Nalezy uzywac tylko
materiatow przeznaczonych dla drukarek
atramentowych.

! WAZNE

NIE nalezy uzywac nastepujgcych
rodzajéw papieru:

» Papieru uszkodzonego, zwijajacego
sie, sfaldowanego lub o nietypowych
ksztattach

1 Zagiecie wielkosci 2 mm lub wieksze
moze spowodowac zaciecie.

* O silnym potysku lub fakturze
* Nie dajgcego sie utozy¢ w rowny stos
* Drobnoziarnistego

16

Pojemnos¢ pokrywy tacy wyjsciowej
papieru

50 arkuszy papieru A4 o gramaturze 80 g/m2.

B Folie lub papier fotograficzny nalezy
odbiera¢ z tacy pojedynczo, aby unikng¢
rozmazywania.



Wybér prawidtowego nosnika

Typ i rozmiar papieru dla kazdej operaciji

tadowanie papieru

Rodzaj papieru | Rozmiar papieru (format) Uzycie
Kopiowanie | Odbitki Drukarka
fotograficzne

Arkusze ciete A4 210 x 297 mm Tak Tak Tak
Letter 215,9 x 279,4 mm Tak Tak Tak
Legal 215,9 x 355,6 mm Tak - Tak
Executive 184 x 267 mm - - Tak
JIS BS 182 x 257 mm - - Tak
A5 148 x 210 mm Tak - Tak
AB 105 x 148 mm - - Tak

Karty Fotografie 10 x 15 cm Tak Tak Tak
Fotografie 2L 13 x 18 cm - Tak Tak
Karta Indeksu 127 x 203 mm - - Tak
Karta pocztowa1 100 x 148 mm - - Tak
Kartapocztowa2 148 x 200 mm - - Tak
(podwdjna)

Koperty Koperta C5 162 x 229 mm - - Tak
Koperta DL 110 x 220 mm - - Tak
COM-10 105 x 241 mm - - Tak
Monarch 98 x 191 mm - - Tak
Koperta JE4 105 x 235 mm - - Tak

Folie A4 210 x 297 mm Tak - Tak
Letter 215,9 x 279,4 mm Tak - Tak
Legal 215,9 x 355,6 mm Tak - Tak
A5 148 x 210 mm Tak - Tak

17



Rozdziat 2

Gramatura, grubosc¢ i liczba arkuszy papieru

Rodzaj papieru Gramatura Grubosc¢ Liczba
arkuszy
Arkusze | Papier zwykly 64 do 120 g/m? 0,08 do 0,15 mm 100 *
ciete Papier do drukarek | 64 do 200 g/m? 0,08 do 0,25 mm 20
atramentowych
Papier btyszczacy Do 220 g/m? Do 0,25 mm 202
Karty Karta fotograficzna | pp 220 g/m? Do 0,25 mm 202
Karta Indeksu Do 120 g/m? Do 0,15 mm 30
Karta pocztowa Do 200 g/m? Do 0,25 mm 30
Koperty 75 do 95 g/m? Do 0,52 mm 10
Folie - - 10

' Do 100 arkuszy papieru 80 g/m2.

2 Papier BP71 260 g/m2 jest specjalnie przeznaczony do drukarek atramentowych firmy Brother.

18



Jak tadowac
dokumenty

Korzystanie z szyby skanera

Szybe skanera mozna wykorzystywaé do
kopiowania lub skanowania stron ksigzki lub
pojedynczych stron.

Obstugiwane rozmiary dokumentéw

Dtugos¢: Do 297 mm
Szeroko$¢: Do 215,9 mm
Ciezar: Do 2 kg

Y adowanie dokumentéow

Jak tadowa¢ dokumenty
0 Podnies pokrywe dokumentu.

9 Korzystajac ze wskaznikow dokumentu
po lewej stronie i u gory, potéz
dokument strong do skopiowania w doét
w lewym gérnym rogu szyby skanera.

B5usl LTRI A4l

9 Zamknij pokrywe dokumentu.

! WAZNE

W przypadku skanowania ksigzki lub
grubego dokumentu NIE zatrzasku;
pokrywy ani jej nie naciskaj.

\ |
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Rozdziat 3

Obszar skanowania

Rozmiar obszaru skanowania zalezy od
aktualnych ustawien uzywanej aplikacji. Na
ponizszych rysunkach przedstawiono
obszar, ktéry nie jest skanowany.

3 4
14
t 2

Uzycie | Format Géra (1) Lewa (3)

dokumentu | 5} 9) Prawa (4)
Kopiowanie | A4 3 mm 3 mm

Letter 3 mm 3 mm
Skaner | A4 3 mm 3 mm

Letter 3 mm 3 mm

20




Jak kopiowac

Ponizsze czynnosci przedstawiajg
podstawowe operacje kopiowania.
Szczegotowe informacje na temat kazde;j
opcji mozna znalez¢ w Rozszerzonym
podreczniku uzytkownika.

0 Umies¢ dokument skanowangq strong do
dofu na szybie skanera.
(Patrz Korzystanie z szyby skanera
na stronie 19).

@ Nacisnij kilkakrotnie przycisk + lub -, az
pojawi sie liczba kopii, ktére majg zostaé
wykonane (do 99).

Jakosé i

Pow. / zmniejsz

Typ papieru

1 Liczba kopii
9 Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.

Konczenie kopiowania

Aby zakonhczy¢ kopiowanie, nacisnij
Stop/Zakoncz.

Tworzenie kopii

Ustawienia kopiowania

Istnieje mozliwos¢ zmiany ponizszych
ustawien kopiowania. Nacisnij A lub V¥, aby
przewijac¢ ustawienia kopiowania. Po
podswietleniu zgdanego ustawienia nacisnij
przycisk OK.

(Podstawowy podrecznik uzytkownika)

Szczegotowe informacije dotyczgce zmiany
ponizszych ustawien kopiowania, patrz
Strona 22.

B Typ papieru
B Form.papieru
(Rozszerzony Podrecznik Uzytkownika)

Szczegotowe informacje dotyczgce zmiany
ponizszych ustawien kopiowania, patrz
rozdziat 3:

B Jakos¢

B Pow./zmniejsz

B Gestos¢

B Ukitad strony

B Nowe ustawienia

M Reset ustawien

21



Rozdziat 4

Opcje papieru

Rodzaj papieru

W przypadku kopiowania na papierze
specjalnym ustaw urzadzenie dla uzywanego
rodzaju papieru, aby uzyskac najlepszg
jako$¢ wydruku.

0 Wt6z dokument.
9 Wprowadz wymagana liczbe Kkopii.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Typ papieru.
Nacisnij OK.
@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé
Papier zwykly, Papier inkjet,
Brother BP71, Brother BPG61,

Inny btyszczacylub Folia.
Nacisnij OK.

e Aby nie zmienia¢ dodatkowych
ustawien, nacisnij Start Mono lub
Start Kolor.

Rozmiar papieru (format)

W przypadku kopiowania na papierze
w formacie innym niz A4 nalezy zmieni¢
ustawienie rozmiaru papieru.

Kopiowa¢ mozna wytgcznie na papierze
formatu A4, Legal, Letter, A5 lub na papierze
Fotografie 10 x 15 cm.

0 Wt6z dokument.
9 Wprowadz wymagana liczbe Kkopii.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Form.papieru.

Nacisnij OK.

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé 24, A5,
10x15cm, Letter lub Legal.
Nacisnij OK.

e Aby nie zmienia¢ dodatkowych
ustawien, nacisnij Start Mono lub
Start Kolor.
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Drukowanie zdjec¢ z karty
pamieci

Operacje w programie
PhotoCapture
Center™

Nawet jesli urzadzenie nie jest podigczone do
komputera, mozna drukowac zdjecia
bezposrednio z nosnikéw pamieci aparatu
cyfrowego. (Patrz Drukowanie obrazéw

na stronie 26).

Dokumenty mozna skanowac i zapisywac
bezposrednio na karcie pamieci. (Patrz Jak
Skanowac na karte pamieci na stronie 27).

Jesli urzadzenie jest podtaczone do
komputera, za pomocg komputera mozna
uzyskac dostep do karty pamieci wtozonej do
gniazda z przodu urzgdzenia.

(Patrz PhotoCapture Center™ dla systemu

Windows® lub Zdalna konfiguracja i
PhotoCapture Center™ dla systemu
Macintosh w Instrukcji oprogramowania).

Korzystanie z karty pamieci

Urzadzenie Brother jest wyposazone

w gniazda popularnych kart pamieci
uzywanych w aparatach cyfrowych: Memory
Stick™, Memory Stick PRO™, Memory Stick
Duo™, Memory Stick PRO Duo™, SD oraz
SDHC.

Funkcja PhotoCapture Center™ umozliwia
drukowanie cyfrowych fotografii z aparatu

cyfrowego w wysokiej rozdzielczosci w celu
uzyskania wydruku o jakosci fotograficznej.
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Rozdziat 5

Jak rozpoczaé prace

Wsunh mocno karte pamieci do odpowiedniego gniazda.

1 Gniazdo karty pamieci

Gniazdo Zgodne karty pamieci

Gorne gniazdo Memory Stick™

j Memory Stick PRO™

Memory Stick Duo™

\.-/ g l Memory Stick PRO Duo™

Memory Stick Micro™
@ ] (wymagany adapter)
Dolne gniazdo sSD

[ SDHC

mini SD (wymagany adapter)

micro SD (wymagany adapter)
' WAZNE

NIE nalezy umieszczac¢ karty Memory Stick Duo™ w dolnym gniezdzie SD, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.




Drukowanie zdje¢ z karty pamieci

Wskazania przyciskow PHOTO CAPTURE:

3 »
\ /

| J'S PHOTO al
™~ cAPTURE —~

“( \.'
/ \
\

4 [ | L
[ |

w
L g : &

B Gdy lampka PHOTO CAPTURE zaswieci sie, karta pamieci zostata prawidtowo wtozona.

B Gdy lampka PHOTO CAPTURE nie zaswieci sie, karta pamieci nie zostata prawidtowo
wiozona.

B Gdy lampka PHOTO CAPTURE mruga, trwa odczytywanie danych z karty lub zapisywanie
danych na karte.

' WAZNE

NIE odtaczaj przewodu zasilania ani nie wyciggaj karty pamieci z gniazda karty pamieci, gdy
urzadzenie odczytuje lub zapisuje dane na karcie pamieci (lampka PHOTO CAPTURE miga).
Spowoduje to utrate danych lub uszkodzenie karty.

Urzadzenie moze obstugiwac jedno urzadzenie jednoczesnie.
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Rozdziat 5

Drukowanie obrazow

Przegladanie zdje¢

Zdjecia mozna przed wydrukiem przejrzeé na
ekranie LCD. Jesili pliki zdje¢ sg duze,
wyswietlenie ich na ekranie LCD moze by¢
opoznione.

0 Upewnij sie, ze karta pamieci znajduje
sie we wlasciwym gniezdzie.

Nacisnij (PHOTO CAPTURE).

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Przejrzyj zdj.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij < lub », aby wybra¢ zdjecie.

9 Nacisnij kilkakrotnie przycisk + lub -, aby
wprowadzi¢ zadana liczbe kopii.

e Powtarzaj kroki @ i @, az zostang,
wybrane wszystkie zdjecia.

Informacja

Nacisnij Wyczys¢, aby powréci¢ do
poprzedniego poziomu.

@ Po wybraniu wszystkich zdje¢ wykonaj
jedng z ponizszych czynnosci:

B Nacisnij OK i zmieh ustawienia
drukowania. (Patrz Ustawienia
drukowania PhotoCapture Center™
na stronie 26).

B Jedli zadne ustawienia nie majg by¢
zmieniane, nacisnij Start Kolor, aby
wydrukowac.
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Ustawieniadrukowania
PhotoCapture
Center™

Ustawienia drukowania mozna zmieni¢
tymczasowo dla nastepnego wydruku.

Urzadzenie powraca do ustawien
domysinych po uptywie 3 minut.

Informacja

Najczesciej uzywane ustawienia
drukowania mozna zapisac¢, ustawiajac je
jako domysine. (Patrz Ustawianie
wprowadzonych zmian jako nowych
ustawien domysinych w rozdziale 4
Rozszerzonego podrecznika
uzytkownika).

# Wec. Start 00— 1

Jako$¢ druku i
Foto

Typ papieru
Form.papieru

1 Liczba odbitek
(W przypadku wyswietlania zdjec)
Widoczna jest taczna liczba zdjeé, ktore
zostang wydrukowane.

(W przypadku drukowania wszystkich zdjec,
drukowania zdjec)

Widoczna jest liczba kopii kazdego zdjecia,
ktéra zostanie wydrukowana.

(W przypadku drukowania DPOF)
Nie jest wyswietlane.



Jak skanowac na karte
pamieci

Istnieje mozliwo$¢ skanowania dokumentow
czarno-biatych i kolorowych na karte pamieci.
Dokumenty czarno-biate zostang zapisane w
formacie PDF (*.PDF) lub TIFF (*.TIF).
Dokumenty kolorowe mozna zapisa¢ w
postaci plikow PDF (*.PDF) lub JPEG
(*.JPG). Ustawienie fabryczne to

Kolor 150dpi, natomiast domysiny format
to PDF. Urzadzenie automatycznie tworzy
nazwy na podstawie biezgcej daty. (Aby
uzyskac szczegotowe informacje, patrz
Podrecznik szybkiej obstugi). Na przykfad
piaty obraz zeskanowany 1 lipca 2010 r.
zostanie nazwany 01071005.PDF. Mozna
zmieniac kolor i jako$¢ pliku.

Jakosé Format pliku, jaki
mozna wybrac

Kolor 150dpi JPEG / PDF

Kolor 300dpi JPEG / PDF

Kolor 600dpi JPEG / PDF

Cz/b 200x100dpi TIFF/ PDF

Cz/b 200dpi TIFF / PDF

0 Upewnij sie, ze karta pamieci znajduje
sie we witasciwym gniezdzie.

NIE wyjmuj karty pamieci, kiedy miga
lampka PHOTO CAPTURE, aby unikng¢
uszkodzenia karty lub danych na niej
zapisanych.

9 Wt6z dokument.

9 Jesli chcesz wykonac skanowanie na
karte pamieci, nacisnij przycisk

(SKANUJ).

Drukowanie zdje¢ z karty pamieci

@ Nacicnij & lub v, aby wybraé
Skan do med.

Wyb. i wc.
Skan do pliku

Skan do med.

Skan do e-mail
Nacisnij OK.

6 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Aby zmieni¢ jakosc¢, nacisnij A lub ¥
w celu wybrania Jako$¢. Nacisnij
OK. Przejdz do kroku @.

B Nacisnij Start Mono lub Start Kolor,
aby rozpocza¢ skanowanie bez
zmiany dodatkowych ustawien.

@ Nacisnija lub v, aby wybraé
Kolor 150dpi, Kolor 300dpi,
Kolor 600dpi, Cz/b 200x100dpi
lub Cz/b 200dpi.
Nacisnij OK.

0 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:
B Aby zmieni¢ rodzaj pliku, przejdz do

kroku @.

B Nacisnij Start Mono lub Start Kolor,
aby rozpocza¢ skanowanie bez
zmiany dodatkowych ustawien.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Typ pliku
Nacisnij OK.
Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ JPEG, PDF
lub TIFF.
Nacisnij OK.

Informacja

« Jesli zostata wybrana rozdzielczos¢
Kolor w kroku @, nie mozna wybrac
pozycji TIFF.

+ Jesdli zostata wybrana rozdzielczo$¢ Ccz /b
w kroku @, nie mozna wybrac¢ pozycji
JPEG.
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Rozdziat 5

@ Wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:
B Aby zmieni¢ nazwe pliku, przejdz do
kroku @.

B Nacisnij Start Mono lub Start Kolor,
aby rozpocza¢ skanowanie bez
zmiany dodatkowych ustawien.

@ Nazwa pliku jest ustawiana
automatycznie, jednakze istnieje
mozliwos¢ ustawienia wiasnej nazwy
przy pomocy przyciskéw A, ¥, <lub ».
Nacisnij A lub V¥, aby wybraé
Nazwa pliku.

Nacisnij OK.

Wprowadz nowg nazwe. (Patrz
Wprowadzanie tekstu na stronie 59).
Mozna zmienic¢ tylko pierwszych

6 znakdw.

Nacisnij A, ¥, <lub », aby wybraé ,
a nastepnie nacisnij OK.

m Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
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Drukowanie
dokumentu

Urzadzenie moze odbiera¢ dane z komputera
i je drukowac. Aby drukowac¢ z komputera,
nalezy zainstalowac sterownik drukarki.

(Aby uzyskac szczegodtowe informacje
dotyczace ustawien drukowania, patrz

Drukowanie dla systemu Windows® lub
Drukowanie i faksowanie dla systemu
Macintosh w Instrukcji oprogramowania).

€@ zainstalyj sterownik drukarki Brother z
instalacyjnej ptyty CD-ROM. (Patrz
Podrecznik szybkiej obstugi).

9 W uzywanej aplikacji wybierz polecenie
Drukuj.

@ W oknie dialogowym Drukuj wybierz
nazwe urzadzenia, a nastepnie kliknij
pozycje Wiasciwosci.

9 W oknie dialogowym Wtasciwosci
wybierz zgdane ustawienia.
B Typ nosnika/Jakosé
B Format papieru
B Strona Uklad
B Ustawienia koloréw
B Skalowanie
B Uzyj znaku wodnego
B Drukuj Date i Czas

@ «iinij oK.

@ «iiknij OK, aby rozpoczaé drukowanie.

Jak drukowac¢ z komputera
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Skanowanie
dokumentu

Istnieje kilka sposobdéw skanowania
dokumentow. Istnieje mozliwos¢ uzycia
przycisku SKANUJ na urzadzeniu lub
sterownikow skanera w komputerze.

0 Aby korzystac¢ z funkcji skanera w
urzadzeniu, nalezy zainstalowac
sterownik skanera.

Jesli urzadzenie jest podtaczone do
sieci, nalezy skonfigurowac jego adres
TCP/IP. (tylko DCP-J315W)

B Zainstaluj sterowniki skanera z
instalacyjnej ptyty CD-ROM. (Patrz
Podrecznik szybkiej obstugi i
Skanowanie w Instrukcji
oprogramowania).

B (tylko DCP-J315W)
Jeslifunkcja skanowania sieciowego
nie dziata, skonfiguruj adres TCP/IP
urzadzenia. (Patrz Konfigurowanie
Skanowania sieciowego W Instrukcji
oprogramowania).

9 Wt6z dokument. (Patrz tadowanie
dokumentéw na stronie 19).

B Szyba skanera pozwala na
skanowanie jednoczesnie jednej
strony ksigzki lub jednego arkusza.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B Aby skanowac za pomocg przycisku
SKANUJ, patrz Skanowanie przy
pomocy przycisku skanowania
na stronie 30.

B Aby skanowac¢ za pomocg
sterownika skanera w komputerze,
patrz Skanowanie przy pomocy
sterownika skanera na stronie 30.
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Jak skanowa¢ do komputera

Skanowanie przy
pomocy przycisku
skanowania

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
Uzywanie klawisza skanowania w Instrukcji
oprogramowania.

@ Nacisnij kiawisz SKANUJ.

9 Wybierz zadany tryb skanowania.
B Skan do pliku
B Skan do med.

B Skan do e-mail

M Skan do OCR1

M Skan do obrazu

T Ta funkcja nie jest dostepna.

@ (tyiko DCP-315W)
Wybierz komputer, do ktérego dane
majg byc¢ przesytane.

9 Nacisnij Start, aby rozpocza¢
skanowanie.

Skanowanie przy
pomocy sterownika
skanera

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, patrz
Skanowanie dokumentu za pomocg
sterownika WIA lub Skanowanie dokumentu
za pomocg Sterownika zgodnego ze
standardem TWAIN w Instrukcji
oprogramowania.

0 Uruchom aplikacje skanowanie, a
nastepnie kliknij przycisk Skanuj.

@ Zzmodyfikuj ustawienia, takie jak
Rozdzielczosé, Jasnosé i

Typ skanowania w oknie dialogowym
Ustawienia skanera.

9 Kliknij Start lub Skanuj, aby rozpocza¢
skanowanie.



Wymiana wktadow
atramentowych

Urzadzenie jest wyposazone w licznik kropek
atramentu. Licznik kropli atramentu
automatycznie monitoruje poziom atramentu
w kazdym z 4 wktadow. Gdy urzadzenie
wykryje, ze wktad atramentowy wyczerpuje
sie, wyswietli odpowiedni komunikat na
wyswietlaczu LCD.

Komunikat na wyswietlaczu LCD
poinformuje, ktéry wktad sie wyczerpuje lub
wymaga wymiany. Upewnij sie, ze
postepujesz zgodnie z poleceniami
wyswietlanymi na wyswietlaczu, aby
wymieni¢ wkfady atramentowe w prawidtowej
kolejnosci.

Mimo, ze urzadzenie informuje

o koniecznosci wymiany wktadu
atramentowego, moze w niej jeszcze
znajdowac sie niewielka ilos¢ atramentu.
Wymagane jest zachowanie niewielkiej ilosci
atramentu we wktadzie, aby zapobiec
wysuszeniu przez powietrze i uszkodzeniu
zespotu gtowicy drukujace;.

Wielofunkcyjne urzadzenia firmy Brother
sg przeznaczone do pracy z atramentem
o specjalnej specyfikacji i dziatajg
optymalnie, jezeli uzywa sie oryginalnych
wktadoéw atramentowych marki Brother.
Firma Brother nie moze zagwarantowac
takiego optymalnego i wydajnego
dziatania, jezeli uzywane sg atramenty lub
wkfady atramentowe o innych
specyfikacjach. Dlatego tez firma Brother
nie zaleca stosowania wktadéw innych niz
oryginalne wktady marki Brother ani tez
ponownego napetniania uzywanych
wkfadéw atramentem z innych zrédet.
Jezeli uszkodzenie gtowicy drukujacej lub
innej czesci urzadzenia jest
spowodowane uzywaniem niezgodnych
produktéw, wszelkie wynikajace z tego
naprawy nie sg objete gwarancja.

Rutynowa obstuga
konserwacyjna

0 Otworz pokrywe wkiadu
atramentowego.
Gdy jeden lub kilka wktadow
atramentowych osiggnie granice
zywotnosci, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Tylko druk mono
lub Druk niemozliwy.

9 Nacisnij dzwignie zwolnienia blokady
(jak to zostato przedstawione), aby
zwolni¢ wktad wskazany na
wyswietlaczu LCD. Usun wktad
z urzadzenia.

W

i

e Otworz nowe opakowanie z wktadem
atramentowym dla koloru wskazanego
na wyswietlaczu LCD, a nastepnie
wyjmij wktad.
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9 Obré¢ zielone pokretto na zoétej ostonie
ochronnejw prawo, az do zatrzasniecia,
aby zwolni¢ uszczelke prozniowa,
nastepnie usun ostone (1).

(1)
S i

e Kazdy kolor ma swojg prawidtowg
pozycje. Wt6z wkiad atramentowy w
kierunku wskazanym strzatkg
znajdujacy sie na etykiecie.
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@ Delikatnie nacisnij wktad az do
zatrzasniecia, a nastepnie zamknij
pokrywe wktadu atramentowego.

0 Urzadzenie automatycznie zresetuje

licznik wkiadu.

Informacja

Po dokonaniu wymiany wktadu
atramentowego, na przyktad czarnego, na
wyswietlaczu LCD moze pojawic sie
prosba o sprawdzenie, czy jest on catkiem
nowy (Czy wymieniltes czarny).
Dla kazdego nowego zainstalowanego
wkfadu nacisnij + (Tak), aby
automatycznie zresetowac licznik kropli
atramentu dla danego koloru. Jesli
zainstalowany wktad atramentowy nie jest
fabrycznie nowy, nacisnij przycisk - (Nie).

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat Brak wktadu atr. lub
Nie mozna wykry¢ po zainstalowaniu
wkfadu, sprawdz, czy wktady
atramentowe zostaty zainstalowane
prawidtowo.

A UWAGA

Jezeli atrament dostanie sie do oczu,
nalezy natychmiast przemy¢ je woda,
natomiast w przypadku podraznienia
nalezy skontaktowac sie z lekarzem.



Rutynowa obstuga konserwacyjna

@O Czyszczenie

« NIE wyjmuj wktadu atramentowego, jesli SpraWdzanle
nie ma potrzeby jego wymiany. W .
przeciwnym razie moze sie zmniejszy¢ u rza.dzenla

ilos¢ atramentu i urzadzenie nie bedzie

znato ilosci atramentu, jaka pozostata we Czyszczenie szyby skanera
wkfadzie.

. NIE_dotykaj gp'iazd’ wkfaddéw. Atrament 0 Podnies pokrywe dokumentu (1).
moze poplamic skore. Wyczys¢ szybe skanera (2) i biaty

+ Jesli atrament zabrudzi skore lub ubranie, plastik (3) przy pomocy miekkiej
nalezy przemy¢ je natychmiast wodg Sciereczki nie pozostawiajgcej widkien,
z mydtem lub innym detergentem. zwilzonej niepalnym srodkiem do

czyszczenia szkfa.

+ Jesli doszto do pomyiki koloréw, po
zmianie gniazda i przed rozpoczeciem
drukowania nalezy kilkakrotnie wykonac
procedure czyszczenia gtowicy.

* Po odpakowaniu wktadu atramentowego
nalezy zainstalowa¢ go w urzadzeniu i
wykorzystaé w ciggu 6 miesiecy od
zainstalowania. Nalezy stosowac
wytacznie nierozpakowane wkiady
atramentowe, na ktérych widnieje data
waznosci.

* NIE nalezy rozktadac¢ lub rozmontowywac
wktadow atramentowych, poniewaz moze
dojs¢ do wycieku atramentu na zewnatrz.

Informacja

Po oczyszczeniu szyby skanera
niepalnym $rodkiem do czyszczenia szkfa
przesun palcem po szybie, aby sprawdzic,
czy nie znajduja sie na niej zadne
zabrudzenia. W razie wykrycia zabrudzen
ponownie oczysS¢ szybe w tym obszarze.
Konieczne moze by¢ trzy- lub
czterokrotne powtdrzenie procesu
czyszczenia. W celu sprawdzenia
czystosci wykonaj kopie po kazdym
czyszczeniu.
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Czyszczenie watkéw
podawania papieru

0 Wyciagnij tace papieru z urzadzenia.

9 Odtacz urzadzenie od gniazda
elektrycznego, a nastepnie otworz
pokrywe usuwania zacie¢ (1) z tytu
urzadzenia.
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9 Wyczys¢ watki podawania papieru (1)
wacikiem zwilzonym alkoholem
izopropylowym.
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9 Zamknij pokrywe usuwania zaciec.
Upewnij sie, ze pokrywa zostata
prawidtowo zamknieta.

6 Podtacz ponownie przewdd zasilajgcy.

@ Powoli wsun cata tace papieru
ponownie do urzgdzenia.
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Czyszczenie glowicy
drukujacej

Aby zapewni¢ wysokg jako$¢ wydrukow,
urzadzenie w razie potrzeby automatycznie
czy$ci gtowice drukujaca. W razie probleméw
z jakoscig wydruku, proces czyszczenia
mozna uruchomic recznie.

Gtowice i wktady atramentowe nalezy
wyczyscic, jesli w tekscie lub na grafice
pojawiajg sie puste miejsca lub poziome linie.
Czyszczenie mozna wykonac tylko dla koloru
czarnego, trzech koloréw w tym samym
czasie (cyjan/magenta/zétty), lub wszystkich
czterech kolorow jednoczesnie.

Czyszczenie gtowicy zuzywa atrament. Zbyt
czeste czyszczenie powoduje nadmierne,
niepotrzebne zuzycie atramentu.

! WAZNE

NIE DOTYKAJ gtowicy drukujacej.
Dotykanie gtowicy drukujgcej moze
spowodowac jej trwate uszkodzenie i
uniewazni¢ gwarancje na nia.

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Zarz.tuszami.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Czyszczenie.

Nacisnij OK.

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé Czarny,
Kolor lub Wszystkie.
Nacisnij OK.
Urzadzenie rozpocznie czyszczenie
gtowicy drukujacej. Po zakonczeniu
czyszczenia urzadzenie automatycznie
przejdzie w tryb czuwania.



Rutynowa obstuga konserwacyjna

. Wykonaj jedng z nastepujacych
Informacja e sznnoéjcji: a ePuacy
W przypadku co najmniej pieciokrotnego
czyszczenia gtowicy drukujgcej i braku
polepszenia jakosci druku sprébuj
zainstalowac nowy, oryginalny wkfad

B Jesli wszystkie linie sg czyste i
wyrazne, nacisnij +, aby wybrac Tak,
a nastepnie przejdz do kroku @.

zastepczy Innobella™ firmy Brother dla B Jesli brakuje linii krotkich, tak jak
kazdego koloru, z ktérym wystepuje pokazano to ponizej, nacisnij
problem. Sprobuj ponownie wyczyscic przycisk -, aby wybrac opcje Nie.
gtowice do pieciu razy. Jezeli jakosé

wydruku nie poprawia sie, skontaktuj sie OK Jako$é staba

z przedstawicielem firmy Brother.

Kontrola jakosci wydruku

Jesli tekst i kolory na wydrukach sg wyblakte
lub w paski, niektére z dysz mogq by¢
zatkane. Mozna to sprawdzi¢ przez
wydrukowanie arkusza sprawdzania jako$ci
wydruku i obejrzenie probki.

@ Na wyswietlaczu LCD pojawi sie
pytanie, czy jako$¢ drukowania dla
czarnego i trzech kolorow jest
odpowiednia.

Nacisnij przycisk + (Tak) lub - (Nie).

0 Nacisnij Menu. @ Na wyswietlaczu LCD pojawi sie

g Nacisnij A lub ¥, aby wybrac pytanie, czy chcesz rozpocza¢

Zarz.tuszami. czyszczenie.

Naci$nij OK. Nacisnij + (Tak).
Urzadzenie rozpocznie czyszczenie
@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé gtowicy drukujacej.
Wydruk testowy. , . o
Nacignij OK. @ Po zakonczonym czyszczeniu nacisnij
Start Kolor.
Nacisnij A lub ¥, aby wybraé Urzadzenie wydrukuje arkusz
Jakoéé druku. sprawdzania jakosci drukowania.
Naci$nij OK. Powré¢ do kroku @.

Nacisnij Start Kolor.
Urzadzenie wydrukuje arkusz
sprawdzania jakosci drukowania.

@ & ©

Sprawdz jakosc¢ czterech blokéw koloru
na arkuszu.
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@ Nacisnij Stopizakoricz.
Jesli po co najmniej pieciokrotnym
powtdrzeniu tej procedury jakosé
wydrukéw nie poprawi sie, wymien
wktad atramentowy zablokowanego
koloru.
Po wymianie wkifadu sprawdz jakosc¢
drukowania. Jesli problem nadal
wystepuje, powtdrz czyszczenie i
procedury testowe co najmniej pie¢ razy
po zainstalowaniu nowego wktadu
atramentowego. Jesli nadal brakuje
atramentu, skontaktuj sie z dealerem
firmy Brother.

! WAZNE

NIE DOTYKAJ gtowicy drukujace;.
Dotykanie gtowicy drukujgcej moze
spowodowac jej trwate uszkodzenie i
uniewazni¢ gwarancje na nia.

@ & O

Informacja

Gdy dysza Po oczyszczeniu
gtowicydrukujacej dyszy gtowicy
jest zatkana, drukujgcej znikaja
wydrukowana linie poziome.
prébka wyglagda w

ten sposadb.

Sprawdzanie wyréwnania
drukowania

Po transporcie urzadzenia moze zajsé
konieczno$¢ dostosowania wyréwnania
wydruku, jezeli drukowany tekst jest rozmyty
lub obrazy sg wyblakte.

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Zarz.tuszami.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Wydruk testowy.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybraé

Ustaw. W linii.

Nacisnij OK.

Nacisnij Start Mono lub Start Kolor.
Urzadzenie rozpocznie drukowanie
arkusza sprawdzania wyréwnania.

Sprawdz wydruki testowe 600 dpi i
1 200 dpi, aby stwierdzi¢, czy numer 5
jest najbardziej zblizony do 0.

B Jesli wydruki testowe numer 5 o
wartosciach 600 dpi oraz 1 200 dpi
sg najbardziej zblizone, nacisnij
+(Tak), aby zakohczy¢ sprawdzanie
wyrownania, a nastepnie przejdz do
kroku @.

B Jesliinny numer wydruku testowego
jest bardziej zblizony w
rozdzielczosci 600 dpi lub 1 200 dpi,
nacisnij przycisk - (Nie), aby go
wybrac.

@ Dia rozdzielczosci 600 dpi nacisnij < lub
», aby wybra¢ numer wydruku
testowego najbardziej zblizonego do
probki 0 (1-8).

Nacisnij OK.

@ Dla rozdzielczosci 1 200 dpi nacisnij €
lub », aby wybra¢ numer wydruku
testowego najbardziej zblizonego do
probki 0 (1-8).

Nacisnij OK.
@ Nacisnij Stop/zakoricz.



Komunikaty o btedach i konserwac

Usuwanie niesprawnosci

Tak, jak w przypadku kazdego wyrafinowanego produktu biurowego, moga pojawiac sie btedy i
moze wystgpic¢ potrzeba wymiany zuzywajacych sie czesci. W takim przypadku urzadzenie
identyfikuje problem i wyswietla odpowiedni komunikat btedu. Najczesciej wystepujace
komunikaty przedstawiono ponizej.

Samodzielnie mozna skorygowac wiekszosc¢ bteddw i przeprowadzac rutynowe czynnosci
konserwacyjne. Jesli wymagana jest dodatkowa pomoc, Brother Solutions Center oferuje
najnowsze wskazowki i najczesciej zadawane pytania dotyczgce rozwigzywania problemow.

Odwiedz naszg strone internetowa; http://solutions.brother.com/

Komunikat btedu

Przyczyna

Dziatanie

Blad s.media

Karta pamieci jest uszkodzona,
nieprawidtowo sformatowana lub
wystepuje inny problem z kartg
pamieci.

Wsunh mocno karte do gniazda i upewnij
sie, ze znajduje sie ona w prawidiowej
pozycji. Jesli btad nie ustepuje, sprawdz
naped nosnika (gniazdo) urzadzenia,
wktadajac inng karte pamieci, o ktorej
wiadomo, ze jest sprawna.

Brak pamieci

Pamie¢ urzadzenia jest petna.

Trwa operacja kopiowania:

Nacisnij klawisz Stop/Zakoncz i poczekaj,
az zakonhczg sie inne wykonywane
operacje, a nastepnie sprobuj ponownie.

Karta pamieci, ktorej uzywasz,
nie ma wystarczajgcej ilosci
wolnego miejsca, aby skanowac
dokumenty.

Usun pliki z karty pamieci, aby uzyskac
wolne miejsce, i sprobuj ponownie.

Brak papieru

W urzadzeniu brakuje papieru
lub papier nie jest prawidtowo
umieszczony na tacy papieru.

Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:

B Uzupetnij papier, a nastepnie nacisnij
Start Mono lub Start Kolor.

B Usun papier i wibéz go ponownie, a
nastepnie nacisnij Start Mono lub
Start Kolor. (Patrz tadowanie papieru
i innych no$nikéw na stronie 8).

Papier zaciat sie wewnatrz
urzadzenia.

Usun zaciety papier, postepujac zgodnie
z czynnosciami w Zaciecie drukarki lub
zaciecie papieru na stronie 40.

Pokrywa usuwania zacie¢ nie
jest prawidtowo zamknieta.

Sprawdz, czy pokrywa usuwania zacie¢
jest rowno zamknieta po obu stronach.
(Patrz Zaciecie drukarki lub zacigcie
papieru na stronie 40).

Brak pliku

Karta pamieci w napedzie
nosnika pamieci nie zawiera
pliku .JPG.

Wt6z wiasciwg karte pamieci do gniazda.

Brak wktadu atr.

Wktad atramentowy nie jest
prawidtowo zainstalowany.

Wyjmij wktad z atramentem i wt6z go
ponownie w odpowiedni sposob. (Patrz
Wymiana wktadéw atramentowych

na stronie 31).
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Komunikat btedu

Przyczyna

Dziatanie

Czyszcz.niemozl. XX

Rozpocz.niemozl. XX
Druk niemozliwy XX

Skan. niemozliwe XX

W urzadzeniu wystgpit problem
mechaniczny.

-LUB-
W urzadzeniu znajduje sie obcy

przedmiot, taki jak spinacz lub
zmiety papier.

Otworz pokrywe skanera i wyjmij wszelkie
obce przedmioty i fragmenty papieru z
wnetrza urzadzenia. Jesli komunikat o
btedzie nie zniknie, odfgcz na kilka minut
zasilanie urzadzenia i podtacz je
ponownie.

Druk niemozliwy

Wymienié¢ atram.

Jeden lub kilka wktadow
atramentowych wyczerpalo sie.
Urzadzenie zatrzyma wszystkie
operacje drukowania.

Wymien wktady. (Patrz Wymiana wkfadéw
atramentowych na stronie 31).

Karta jest peilna

Karta pamieci, ktérej uzywasz,
zawiera juz 999 plikow.

Urzadzenie moze zapisywac na karcie
pamieci tylko wtedy, jesli zawiera ona
mniej niz 999 plikéw. Sprébuj usungé
nieuzywane pliki, aby zwolni¢ miejsce i
sprébuj ponownie.

Konczy sie tusz

Jeden lub kilka wktadéw
atramentowych wkrétce
wyczerpie sie.

Zamdw nowy wkiad.

Nie mozna wykrycé

Zbyt szybko zostat zainstalowany
nowy wkiad atramentowy i
urzadzenie nie wykryto go.

Wyjmij nowy wktad i powoli zainstaluj go
ponownie.

W przypadku uzywania
atramentu innego niz oryginalny
Brother urzgdzenie moze go nie
wykry¢.

Zamien wktad na oryginalny wktad
atramentowy firmy Brother. Jesli btad
wcigz wystepuje, skontaktuj sie

z dostawcag urzadzen firmy Brother.

Wkiad atramentowy nie jest
prawidtowo zainstalowany.

Wyjmij wkifad i powoli zainstaluj go
ponownie, az ustyszysz klikniecie. (Patrz
Wymiana wktadow atramentowych

na stronie 31).

Niska temperat.

Gtowica drukujgca jest zbyt zimna.

Pozwdl urzadzeniu rozgrzacé sie.

Otwarta Obudowa

Pokrywa skanera nie jest
catkowicie zamknieta.

Podnie$ pokrywe skanera i ponownie
zamknij.

Pokrywa wktadow
atramentowych nie jest
catkowicie zamknieta.

Silnie domknij pokrywe wktadéw
atramentowych az do zatrzasniecia.

Pocht. atr. peiny

Wymagany serwis urzadzenia.
Ten problem moze by¢
spowodowany korzystaniem z
wktaddéw innych niz oryginalne
wktady marki Brother lub tez
ponownym napetnianiem
uzywanych wktaddéw
atramentem z innych zrédet.
Jesli uszkodzenie gtowicy
drukujacej lub innej czesci
urzadzenia jest spowodowane
uzywaniem wkfadow
atramentowych innych
producentow, wszelkie
wynikajace z tego naprawy nie
sg objete gwarancja.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta /
przedstawicielem firmy Brother.
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Usuwanie niesprawnosci

Komunikat btedu

Przyczyna

Dziatanie

Pocht. atr.

pr. peiny

Pochtaniacz atramentu lub pojemnik
ptukania jest prawie peiny.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta /
przedstawicielem firmy Brother.

Pozostate dane

Dane drukowania pozostaty w
pamieci urzadzenia.

Nacisnij Stop/Zakoncz. Urzadzenie
anuluje zadanie i usunie je z pamieci.
Sproébuj drukowaé ponownie.

Sprawdz format

Rozmiar papieru jest
nieprawidtowy.

Sprawdz, czy ustawienie formatu papieru
odpowiada formatowi papieru
zatadowanego do podajnika. Zataduj
papier o odpowiednim rozmiarze, a
nastepnie nacisnij Start Mono lub

Start Kolor. (Patrz Rozmiar papieru
(format) na stronie 14).

Tylko druk mono

Wymienié¢ atram.

Jeden lub kilka kolorowych

wktaddéw atramentowych

wyczerpato sie.

Urzadzenia mozna uzywac

w trybie czarno-biatym przez

okoto cztery tygodnie

w zaleznosci od liczby

drukowanych stron.

Gdy na wyswietlaczu LCD

wyswietlony zostanie taki

komunikat, wszystkie funkcje

beda dziata¢ nastepujaco:

B Drukowanie
Po kliknieciu opcji Odcienie
szarosci na karcie
Ustawienia Zaawansowane
sterownika drukarki,
urzadzenia mozna uzywac
jako drukarki
monochromatyczne;j.
B Kopiowanie

Jezeli dla typu papieru
wybrano ustawienie
Papier zwykty lub
Papier inkjet, mozna
tworzy¢ kopie czarno-biate.

Jezeli dla typu papieru wybrano

ustawienie Inny btyszczacy,

Brother BP71 lub

Brother BP61, urzadzenie

zatrzyma wszystkie operacje. Po

odfgczeniu urzgdzenia lub wyjeciu

wktadu atramentowego nie mozna

uzywac urzgdzenia do momentu

wifoZenia nowego wktadu.

Wymien wktady. (Patrz Wymiana wktadow
atramentowych na stronie 31).

Wysoka temperat.

Gtowica drukujaca jest zbyt ciepta.

Pozwdl urzadzeniu ostygnac.

Zator papieru

Papier zaciat sie wewnatrz
urzadzenia.

Usun zaciety papier, wykonujac czynnosci
opisane w Zaciecie drukarki lub zaciecie
papieru na stronie 40.

Upewnij sie, ze prowadnica dtugosci
papieru jest ustawiona zgodnie
Z rozmiarem papieru.
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Animacja btedu

Animacje btedu wskazujg szczegdtowe
instrukcje w razie zaciecia papieru. Z
kolejnymi krokami mozna sie zapoznawa¢ w
dowolnym tempie, naciskajac klawisz », aby
przejs¢ dalej, lub klawisz 4, aby sie cofngc.

Zaciecie drukarki lub zaciecie
papieru

Wyciagnij zablokowany papier w zaleznosci
od miejsca blokady.

0 Odtacz urzadzenie z gniazdka
elektrycznego.

9 Otworz pokrywe usuwania zacie¢ (1)
z tytu urzadzenia. Wyciggnij
zablokowany papier z urzadzenia.

9 Zamknij pokrywe usuwania zaciec.
Upewnij sie, ze pokrywa zostata
prawidtowo zamknieta.

9 Jesli klapka podpory papieru jest
otwarta, zamknij jg, a nastepnie zamknij
podpore papieru. Wyciagnij tace
papieru z urzadzenia.
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@ Obiema rekami chwy¢ za plastikowe
zaktadki po obu stronach urzadzenia, a
nastepnie podnies pokrywe skanera (1)
az do zatrzasniecia w potozeniu
otwartym.

Przesunh gtowice drukujgca (w razie
potrzeby), aby wyja¢ pozostaty papier z
tego obszaru. Upewnij sie, ze zaciety
papier nie pozostat w naroznikach
urzadzenia. Sprawdz oba konce karetki.

Informacja

Jezeli gtowica drukujgca znajduje sie

W prawym rogu, jak przedstawiono na
ilustracji, nie mozna jej przesunac.
Podtacz ponownie przewdd zasilajacy, a
nastepnie nacisnij i przytrzymaj
Stop/Zakoncz, az glowica drukujgca
przesunie sie na srodek. Odtgcz
urzadzenie od zasilania i wyjmij papier.

' WAZNE

Jesli atrament zabrudzi skore lub ubranie,
nalezy przemy¢ je natychmiast wodg
z mydtem lub innym detergentem.

Usuwanie niesprawnosci

0 Podnies$ pokrywe skanera, aby zwolnic¢

® 0

blokade ((1)). Ostroznie pchnij podpore

pokrywy skanera () i zamknij ja (@)
obiema rekami.

W16z tace z powrotem do urzgdzenia.

Przytrzymujac tace papieru, wysun

podpore papieru (1)) az do
zatrzasniecia, a nastepnie rozt6z klapke

podpory papieru ().

Wyciagnij podpore papieru az do
zatrzasniecia.

! WAZNE

NIE uzywaj klapki podpory papieru do
papieru formatu Legal.

®

Podtacz ponownie przewdd zasilajgcy.
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Usuwanie niesprawnosci

Jesli wystepujg problemy z urzadzeniem, skorzystaj z tabeli ponizej i wykonaj wskazane dziatania
w celu rozwigzania problemow.

Wiekszos¢ problemdéw mozna rozwigza¢ samodzielnie. Jesli wymagana jest dodatkowa pomoc,
w centrum Brother Solutions Center dostepna jest najnowsza wersja najczesciej zadawanych
pytan (FAQ) oraz wskazowki dotyczgce rozwigzywania problemoéw. Odwiedz naszg strone
internetowa;: http://solutions.brother.com/

W przypadku probleméw z urzadzeniem

Drukowanie

Problem Zalecenia

Brak wydruku Sprawdz podtgczenie przewodu interfejsu do urzgdzenia i do komputera. (Patrz
Podrecznik szybkiej obstugi).

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtgczone i wigczone.

Sprawdz, czy wyswietlacz LCD pokazuje komunikat btedu.
(Patrz Komunikaty o btedach i konserwacji na stronie 37).

Jeden lub wiecej wkladéw osiggneto granice zywotnosci. (Patrz Wymiana
wktadow atramentowych na stronie 31).

Jesli na wyswietlaczu LCD znajduje si¢ komunikat Druk niemozliwy
i Wymieni¢ atram., patrz Wymiana wktadow atramentowych na stronie 31.

Sprawdz, czy zostat wybrany i zainstalowany wtasciwy sterownik drukarki.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie online. Kliknij Start, a nastepnie Drukarki
i faksy. Wybierz opcje Brother DCP-XXXX (gdzie XXXX jest nazwa Twojego
modelu) i upewnij sie, ze opcja Uzyj drukarki w trybie offline nie jest zaznaczona.

Po wybraniu opcji Drukuj tylko strony nieparzyste i

Drukuj tylko strony parzyste na ekranie wyswietlony moze zosta¢ komunikat
o bledzie drukowania, poniewaz urzadzenie przerywa proces drukowania.
Komunikat o bfedzie zniknie po wznowieniu drukowania przez urzadzenie.

Zta jako$¢ drukowania Firma Brother nie zaleca stosowania wkfadéw innych niz oryginalne wkfady marki
Brother ani tez ponownego napetniania uzywanych wktadéw atramentem z innych
zrodet.

Sprawdz jakos¢ drukowania. (Patrz Kontrola jako$ci wydruku na stronie 35).

Upewnij sie, ze ustawienie Typ nos$nika w sterowniku drukarki lub ustawienie
Typ papieru W menu urzgdzenia sg zgodne z uzywanym typem papieru.
(Patrz Drukowanie dla systemu Windows® lub Drukowanie i faksowanie dla
systemu Macintosh w Instrukcji oprogramowania i Rodzaj papieru na stronie 14).

Upewnij sie, ze wktady atramentowe sg swieze. Przyczyny zatkania sie wkitadu
moga by¢ nastepujace:

B Data waznosci na opakowaniu wktadu mineta.
(Oryginalne wkiady firmy Brother nadajg sie do uzytku przez dwa lata, jesli sg
przechowywane w oryginalnych opakowaniach).

B Wktad atramentowy znajdowat sie w urzadzeniu ponad sze$¢ miesiecy.

B Wktad nie byt prawidtowo przechowywany przed uzyciem.

Sprobuj uzy¢ zalecanych typéw papieru. (Patrz Akceptowany papier i inne nosniki
na stronie 15).

Zalecane srodowisko dla urzadzenia to temperatura od 20°C do 33°C.
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Drukowanie (Ciag dalszy)

Usuwanie niesprawnosci

Problem

Zalecenia

Na tekscie lub na grafice pojawiajg
sie biate poziome linie.

Wyczys$¢é gtowice drukujaca. (Patrz Czyszczenie gtowicy drukujgcej
na stronie 34).

Upewnij sie, ze uzywany jest oryginalny atrament Innobella™ firmy Brother.

Sprobuj uzy¢ prawidiowych typow papieru. (Patrz Akceptowany papier i inne
nos$niki na stronie 15).

Urzadzenie drukuje czyste strony.

Wyczys¢ glowice drukujaca. (Patrz Czyszczenie glowicy drukujgcej
na stronie 34).

ZnakKi i linie sg nawarstwione.

Sprawdz wyréwnanie drukowania. (Patrz Sprawdzanie wyréwnania drukowania
na stronie 36).

Drukowany test lub obrazy sg
pochyte.

Upewnij sie, ze papier jest poprawnie wtozony do tacy papieru i boczne
prowadnice papieru do niego przylegaja. (Patrz tadowanie papieru i innych
nos$nikéw na stronie 8).

Upewnij sie, ze pokrywa usuwania zaciec¢ jest poprawnie zamknieta.

W gérnej srodkowej czesci
drukowanej strony pojawiajg sie
plamy.

Upewnij sig, ze papier nie jest zbyt gruby lub pomarszczony. (Patrz Akceptowany
papier i inne no$niki na stronie 15).

W gérnej prawej lub lewej czesci
drukowanej strony pojawiajg sie
plamy.

Sprawdz, czy papier nie zawija si¢ podczas drukowania na tylnej stronie papieru
przy ustawieniu Drukuj tylko strony nieparzyste i
Drukuj tylko strony parzyste.

Drukowane strony sg zabrudzone
lub wycieka atrament.

Upewnij sie, ze uzywany jest wiasciwy typ papieru. (Patrz Akceptowany papier
i inne no$niki na stronie 15). Nie podnos$ papieru, dopoki atrament nie wyschnie.

W przypadku uzywania papieru fotograficznego, upewnij sig, ze zostat ustawiony
prawidtowy typ papieru. W przypadku drukowania zdjecia z komputera ustaw
opcje Typ nosnika na karcie Ustawienia Podstawowe sterownika drukarki.

Upewnij sie, ze uzywany jest oryginalny atrament Innobella™ firmy Brother.

Na odwrotnej stronie lub na dole
strony pojawiaja sie plamy.

Upewnij sie, ze watek drukarki nie jest zabrudzony atramentem. (Patrz
Czyszczenie ptyty drukarki w Zatgczniku A Rozszerzonego podrecznika
uzytkownika).

Upewnij sie, ze uzywana jest klapka podpory papieru. (Patrz tadowanie papieru
i innych no$nikéw na stronie 8).

Urzadzenie drukuje geste linie na
stronie.

Zaznacz opcje Kolejnos¢ odwrécona na karcie Ustawienia Podstawowe
sterownika drukarki.

Wydruki sg pomarszczone.

Na karcie Ustawienia Zaawansowane sterownika drukarki kliknij
Ustawienia koloréw, a nastepnie usun zaznaczenie opcji Druk dwukierunkowy.

Upewnij sie, ze uzywany jest oryginalny atrament Innobella™ firmy Brother.

Nie mozna wykona¢ drukowania
,=Ukladu strony”.

Sprawdz, czy ustawienie rozmiaru papieru w aplikacji i w sterowniku drukarki sg
takie same.

Predko$¢ drukowania jest za niska.

Sprobuj zmieni¢ ustawienia sterownika drukarki. Najwyzsza rozdzielczo$¢
potrzebuje diuzszego przetwarzania danych, wysytania i czasu drukowania.
Wyprébuj inne ustawienia jakosci na karcie sterownika drukarki

Ustawienia Zaawansowane. Kliknij rowniez karte Ustawienia koloréow i upewnij
sie, ze zostato usuniete zaznaczenie opcji Polepszanie koloru.

Wytacz funkcje drukowania bez obramowania. Drukowanie ,bez obramowania”

jest wolniejsze niz zwykle drukowanie. (Patrz Drukowanie dla systemu Windows®

lub Drukowanie i faksowanie dla systemu Macintosh w Instrukcji
oprogramowania).
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Drukowanie (Ciag dalszy)

Problem

Zalecenia

Wzbogacanie koloru dziata
niewtasciwie.

Jesli dane obrazu nie sgq w standardzie ,kolor petny” w uzywanej aplikacji (np.
256 koloréw), Wzbogacanie koloru nie bedzie dziata¢. Uzyj przynajmniej
24-bitowego koloru z funkcjg Wzmacniania Koloru.

Papier fotograficzny nie jest
podawany prawidtowo.

Podczas drukowania na papierze fotograficznym Brother na tace nalezy
zatadowac¢ dodatkowy arkusz tego samego papieru fotograficznego. Dodatkowy
arkusz dla tego celu moze sie znajdowac¢ w opakowaniu papieru.

Wyczys¢ watki podawania papieru. (Patrz Czyszczenie watkow podawania
papieru na stronie 34).

Urzadzenie podaje wiele stron.

Upewnij sie, ze papier jest prawidlowo umieszczony na tacy papieru. (Patrz
tadowanie papieru i innych no$nikéw na stronie 8).

Sprawdz, czy jednoczesnie nie zostaly zatadowane dwa typy papieru.

Wystapito zaciecie papieru.

Upewnij sie, ze prowadnica dtugosci papieru jest ustawiona zgodnie z rozmiarem
papieru. Nie rozktadaj tacy papieru w przypadku tadowania papieru A5 lub
mniejszego. (Patrz Zaciecie drukarki lub zaciecie papieru na stronie 40).

Drukowane strony nie sg
prawidiowo utozone.

Upewnij sie, ze uzywana jest klapka podpory papieru. (Patrz tadowanie papieru
i innych nos$nikéw na stronie 8).

Urzadzenie nie drukuje z programu
Adobe® Illustrator®.

Sprobuj zmniejszy¢ rozdzielczo$¢ drukowania. (Patrz Drukowanie dla systemu

Windows® lub Drukowanie i faksowanie dla systemu Macintosh w Instrukcji
oprogramowania).

Problemy z kopiowaniem

Problem

Zalecenia

Na kopiach pojawiajg sie pionowe
czarne linie lub smugi.

Przyczyna pojawiania sie pionowych czarnych linii lub smug na kopiach jest
zazwyczaj zabrudzenie skanera lub ptynny korektor. Wyczy$¢ szybe skanera
i bialy plastik powyzej szyby. (Patrz Czyszczenie szyby skanera na stronie 33).

Funkcja rozciggniecia do strony nie
dziata prawidtowo.

Upewnij sie, ze dokument nie jest przekrzywiony na szybie skanera. Ut6z
dokument ponownie i sprobuj jeszcze raz.

Problemy ze skanowaniem

Problem

Zalecenia

Przy rozpoczeciu skanowania
pojawiajg sie komunikaty btedow
TWAIN lub WIA.

Upewnij sie, ze jako gtéwne Zrodto zostat wybrany sterownik Brother TWAIN lub
WIA.
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Usuwanie niesprawnosci

Problemy z oprogramowaniem

Problem

Zalecenia

Nie mozna zainstalowaé
oprogramowania lub drukowac.

(Tylko uzytkownicy systeméw Windows®)
Uruchom program Napraw pakiet MFL-Pro znajdujgcy sie na instalacyjnej ptycie

CD-ROM. Ten program naprawi i ponownie zainstaluje oprogramowanie.

,=Urzadzenie jest zajete”

Upewnij sig, ze urzgdzenie nie wyswietla komunikatu btedu na wyswietlaczu LCD.

Nie mozna drukowac¢ obrazow z
FaceFilter Studio.

Aby uzy¢ FaceFilter Studio, nalezy zainstalowa¢ aplikacje FaceFilter Studio z
instalacyjnej ptyty CD-ROM dotaczonej do urzgdzenia. Aby zainstalowa¢ program
FaceFilter Studio, patrz Podrecznik szybkiej obstugi.

Przed uruchomieniem programu FaceFilter Studio po raz pierwszy nalezy
upewnic sie, ze urzadzenie Brother jest wigczone i podigczone do komputera.
Umozliwia to korzystanie z wszystkich funkcji FaceFilter Studio.

Problemy z PhotoCapture Center™

Problem

Zalecenia

Dysk wymienny nie dziata
prawidiowo.

1 Czy zainstalowano aktualizacje Windows® 20007 Jesli nie, zrob, co
nastepuje:

1) Odtacz przewod USB.

2) Zainstaluj aktualizacje Windows® 2000 na jeden z nastepujacych
sposobow.

B Zainstaluj MFL-Pro Suite z instalacyjnej ptyty CD-ROM. (Patrz
Podrecznik szybkiej obstugi).

B Pobierz najnowszy pakiet serwisowy ze strony internetowej firmy
Microsoft.

3) Po ponownym uruchomieniu poczekaj okoto 1 minuty i podtgcz przewod
USB.

2 Wyjmij karte pamieci i wtdz jg ponownie.

3 W przypadku uzycia opcji ,Wysun” z poziomu systemu Windows® wyjmij karte
pamieci, aby kontynuowac.

4 Jesli podczas proby wyjecia karty pamieci pojawi sie komunikat o btedzie,
oznacza to, ze trwa uzyskiwanie dostepu do karty. Odczekaj chwile i sprébuj
ponownie.

5 Jedli zadne z powyzszych rozwigzan nie dziata, wytgcz komputer i
urzadzenie, a nastepnie uruchom je ponownie. (Konieczne bedzie odigczenie
przewodu zasilajgcego urzadzenia, aby je wytaczy¢).

Nie mozna uzyska¢ dostepu do
dysku wymiennego z ikony na
pulpicie.

Upewnij sie, ze karta pamieci zostata wtozona prawidtowo.

Po wydrukowaniu brakuje czesci
zdjecia.

Upewnij sie, ze opcje Drukowanie bez obramowania i Przycinanie sg wytgczone.
(Patrz Drukowanie bez brzegu w rozdziale 4 oraz Kadrowanie w rozdziale 4
Rozszerzonego podrecznika uzytkownika).
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Problemy z siecia (tylko DCP-J315W)

Problem

Zalecenia

Nie mozna drukowac w sieci.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone oraz znajduje sie w trybie online i w
trybie gotowosci. Wydrukuj liste konfiguracji sieci (patrz Drukowanie raportéw w
rozdziale 2 Rozszerzonego podrecznika uzytkownika), a nastepnie sprawdz
biezace ustawienia sieci wydrukowane na liscie.

(W razie problemow z siecig dodatkowe informacje mozna znalez¢ w Instrukcji
obstugi dla sieci).

Funkcja skanowania sieciowego
nie dziata.

(Uzytkownicy systeméw Windows®)
Aby mozna byto korzysta¢ z funkcji skanowania sieciowego, wymagane jest
skonfigurowanie oprogramowania zabezpieczen/zapory innych producentow. Aby

dodac¢ port 54925 do skanowania sieciowego, wprowadz ponizsze informacje.
W polu Name (Nazwa): wprowadz dowolny opis, na przyktad Brother NetScan.
W polu Port: wprowadz 54925.

W polu Protocol (Protokot): wybierz opcje UDP.

Zapoznaj sie z instrukcjg dostarczong wraz z oprogramowaniem zabezpieczen
lub zapory innego producenta albo skontaktuj sie z producentem
oprogramowania.

(Uzytkownicy komputeréw Macintosh)

Ponownie wybierz urzadzenie w aplikacji Device Selector (Wybér urzadzenia)
znajdujgcej sie w katalogu

Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector lub z listy
modeli w ControlCenter2.

Nie mozna zainstalowaé
oprogramowania Brother.

(Uzytkownicy systemow Windows®)

Jesli podczas instalacji pakietu MFL-Pro Suite oprogramowanie zabezpieczen
wyswietla komunikat alarmowy, zezwdl na dostep sieciowy dla ponizszych
programow.

BrC3Rgin.exe

BrnIPMon

Brother Status Monitor (sie¢)
ControlCenter Program
Generic Host Process f...
Setup.exe

Spooler SubSystem App
wdsw MFC Application

(Uzytkownicy komputeréw Macintosh)

Ponownie wybierz urzadzenie w aplikacji Device Selector (Wybdr urzadzenia)
znajdujgcej sie w katalogu

Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector lub z listy
modeli w ControlCenter2.

Nie mozna uzyskac¢ potfaczenia z
siecig bezprzewodowa.

Sprawdz doktadnie problem przy pomocy Raport WLAN.

Nacisnij przycisk Menu, wybierz Druk raportéw, a nastepnie nacisnij OK.
Wybierz Raport WLAN.

Szczegotowe informacje mozna znalezé w Instrukcji obstugi dla sieci.

Zresetuj ustawienia sieciowe.

Nacisnij przycisk Menu, wybierz Sie¢, a nastgpnie nacisnij OK. Wybierz
Resetu]j siecd.
Szczegotowe informacje mozna znalezé w Instrukcji obstugi dla sieci.
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Informacje o
urzadzeniu

Sprawdzanie numeru
seryjnego

Na wyswietlaczu mozna zobaczy¢ numer
seryjny urzadzenia.

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Specyf.aparatu.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Nr seryjny.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Funkcje resetowania

Dostepne sg nastepujace funkcje
resetowania:

1 Sieé (tylko DCP-J315W)

Pozwala zresetowac serwer wydruku do

domysinych ustawien fabrycznych (np.
adres IP).

2 Ustawienia

Pozwala zresetowac wszystkie
ustawienia urzadzenia do ustawien
fabrycznych.

Firma Brother zaleca uzycie tej operacji
w przypadku utylizacji urzadzenia.

Usuwanie niesprawnosci

Resetowanie urzadzenia

0 Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Wstepne ustaw.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé Reset.
Nacisnij OK.

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé zadana
operacje resetowania.
Nacisnij OK.
Nacisnij +, aby zatwierdzic.

@ Nacisnij +, aby ponownie uruchomié
urzadzenie.
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Menu oraz funkcje

Programowanie na
wyswietlaczu

Urzadzenie pozwala na tatwe
programowanie na wyswietlaczu LCD za
pomoca przyciskéw menu. tatwe w uzyciu
programowanie pozwala na petne
wykorzystanie wszystkich opcji menu
urzadzenia.

Poniewaz programowanie odbywa sie na
wyswietlaczu LCD, stworzyliSmy zestaw
dostepnych na wyswietlaczu instrukcji, ktére
pomagajg uzytkownikowi krok po kroku
zaprogramowac urzgdzenie. Wystarczy
postepowac zgodnie z instrukcja, ktéra
prowadzi uzytkownika przez poszczegdine
pozycje menu i opcje programowania.
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Tabela menu

Menu oraz funkcje

Tabela menu pomaga zrozumie¢ wybory menu oraz opcje, znajdujgce sie w oprogramowaniu
urzadzenia. Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Zarz.tuszami | Wydruk testowy | — Jakos$¢ druku Umozliwia sprawdzenie | 35
o jakosci lub wyréwnania
Ustaw. W linii
druku.
Czyszczenie — Czarny Umozliwia 34
wycz i i
Kolor yczyszczenie gtowicy
drukujace;.
Wszystkie
Poziom atram. | — — Pozwala sprawdzi¢ ilos¢ | pgtrz 1.
dostepnego atramentu.
Ustawienia Typ papieru — Papier zwykly* Ustawia rodzaj papieru, | 14
znajdujgcego sie na tac
Papier inkjet ! Jacego sie y
papieru.
Brother BP71
Brother BP61
Inny bityszczacy
Folia
Form.papieru |— a4* Ustawia rozmiar papieru, | 14
A5 znajdujgcego sie na tacy
papieru.
10x15cm
Letter
Legal

1

Patrz Rozszerzony podrecznik uzytkownika.

K// Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
L
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Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Ustawienia Ustawienia ILCD | Kontrast LCD Regulacja kontrastu Patrz 1.
(Ciag dalszy) -0+ | wyswietlacza LCD.
-O0oomf+
-O0DEOO+
-OmROOo+
-BO0O000+
Podéwietlenie | Jasny” Pozwala dostosowac 7
drednio jasno$¢ wyswietlacza
LCD.
Ciemny
Wi. timera Wyt Pozwala ustawic czas, Patrz 1.
10Sek. prze'z I.(tory .
podswietlenie
20Sek. wyswietlacza LCD
30Sek . * pozostaje wtgczone po
) powrocie do ekranu trybu
gotowosci.
Tryb oczekiw. | — 1Min Pozwala ustawi¢ czas
oMin. bezczyn npsm, pg kForym
urzadzenie przejdzie
3Min. w tryb uspienia.
5Min.*
10Min.
30Min.
60Min.
T Patrz Rozszerzony podrecznik uzytkownika.
Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
4
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Menu sieciowe (DCP-J315W)

Menu oraz funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy
Sieé TCP/IP Boot method Auto* Powoduje wybranie
Stati najlepszej metody
akie URUCHAMIANIA, najlepiej
RARP dopasowanej do potrzeb
uzytkownika.

BOOTP
DHCP

Adres IP [000-255]. Wprowadz adres IP.
[000-255].
[000-255].
[000-255]

Subnet mask [000-255]. WprowadZ maske podsieci.
[000-255].
[000-255].
[000-255]

Gateway [000-255]. Wprowadz adres bramy.
[000-255].
[000-255].
[000-255]

Nazwa wezta BRWXXXXXXXXXXXX Pozwala wyswietli¢ biezgca

nazwe wezla.
Konfig.WINS Auto* Umozliwia wybranie trybu
, konfiguracji ustugi WINS.

Static

Wins server (Podstawowa) Okresla adres IP serwera

000.000.000.000
(Zapasowa)

000.000.000.000

gtébwnego lub dodatkowego.

DNS server

(Podstawowa)
000.000.000.000
(Zapasowa)

000.000.000.000

Okreséla adres IP serwera
gtébwnego lub dodatkowego.

Apipa

Wi.*

Wyt

Automatycznie przypisuje
adres IP z lokalnego zakresu
adresow lokalnych.

Kreator konf.

Pozwala recznie
skonfigurowac serwer
wydrukéw do pracy w sieci
bezprzewodowe;.

Patrz Instrukcja obstugi dla sieci.

Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
4
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Poziom1

Poziom2

Poziom3

Opcje

Opisy

Sieé¢

(Ciag dalszy)

WPS/AOSS

Pozwala w tatwy sposéb
skonfigurowac ustawienia
sieci bezprzewodowej przy
pomocy tylko jednego
przycisku.

WPS + kod PIN

Pozwala tatwo

skonfigurowac ustawienia
sieci bezprzewodowej za
pomoca WPS i kodu PIN.

WLAN status

Status

Pozwala wyswietli¢ stan
biezacej sieci
bezprzewodowe;.

Sygnat

Pozwala wyswietli¢ site
sygnatu biezgcej sieci
bezprzewodowe;.

SSID

Pozwala wyswietli¢ biezacy
identyfikator SSID.

Tryb potacz.

Pozwala wyswietli¢ biezacy
tryb komunikaciji.

Adres MAC — — Pozwala wys$wietli¢ adres
MAC urzadzenia na panelu
sterowania.

WLAN wk. — Wt. Umozliwia wybor
bezprzewodowego

Wyt* p 9

potaczenia sieciowego.

Resetu]j sieé

Przywraca domysine
ustawienia fabryczne
wszystkich opcji sieciowych.

Patrz Instrukcja obstugi dla sieci.

%

Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
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Menu (W) (ciag dalszy)

Menu oraz funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Druk raportéw | Pomoc — — Umozliwia drukowanie Patrz 1.
Ustaw.uzytkow. | — — Yvymlen'lonych list
i raportow.
Konfig sieci — —
(tylko
DCP-J315W)
Raport WLAN — —
(tylko
DCP-J315W)
Specyf.aparatu | Nr seryjny — — Pozwala sprawdzi¢ numer | 47
seryjny urzadzenia.
Wstepne ustaw. | Data i godzina | — — Ustawia date i godzing Patrz 2.
w urzgdzeniu.
Reset Sieé — Przywraca domy$ine 47
ustawienia fabryczne
(tylko serwera druku, takie jak
DCP-J315W) : J
adres IP.
Ustawienia — Przywraca wszystkie 47
ustawienia urzadzenia do
ustawien fabrycznych.
Miejscowy jez. | — (Pozwala wybra¢ | Pozwalanazmiangjezyka | patrz 1.

jezyk, ktéry ma
by¢ uzywany)

wyswietlacza.

1

2

Patrz Podrecznik szybkiej obstugi.

Patrz Rozszerzony podrecznik uzytkownika.

Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
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Kopiowanie (wskazanie domysine)

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Jakosé — — Szybko Umozliwia wybor Patrz 1.
rozdzielczosci
Zwykla* . .
wyka kopiowania dla danego
Najlepiej typu dokumentu.
Pow./zmniejsz | 100%* — — —
Powieksz — 198% 10x15cm~A4 | Pozwala wybra¢ stopien
186% 10x15cm~LTR powekszgma .C.“a
nastepnej kopii.
142% A5-A4
Pomniejsz — 97% LTR-A4 Pozwala wybra¢ stopien
zmniejszenia dla
93% A4-LTR . -
nastepnej kopii.
83%
69% A4-A5
47% A4-10x15cm

Dopas. do str. | — — Urzadzenie
automatycznie
dostosowuje rozmiar do
rozmiaru papieru, ktéry
ustawisz.

Wybér (25-400%) | — — Pozwala wybra¢ stopien
powiekszenia lub
zmniejszenia dla
nastepnej kopii.

Typ papieru — — Papier zwykly* Umozliwia wybranie 22
takiego typu papieru, jaki
Papier inkjet . gotypupapieru, |
jest zatadowany do
Brother BP71 podajnika.
Brother BP61
Inny bityszczacy
Folia
Form.papieru | — — ).V Umozliwia wybranie 22
A5 takiego rozmiaru
papieru, jaki jest
10x15cm zatadowany do
podajnika.
Letter
Legal

1

Patrz Rozszerzony podrecznik uzytkownika.

Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
£
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Menu oraz funkcje

Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Gestos¢ — — , Umozliwia dostosowanie | patrz 1
Clemny gestosci kopii .
e J0 M '
NN N
oM =
oo
24U
Jasny
Uktad strony | — — Wyt. (1wl)* Pozwala wykona¢ N
2wl (pz) kopii lub plakatéw na 1
2w 1 (pn) arkuszu.
4 w1l (pz)
4 w 1 (pn)
Poster (3x3)
Nowe ustawienia | — — — Pozwala zapisac
indywidualne ustawienia
kopiowania.
Reset ustawien | — — — Pozwala przywrdcic
wszystkie ustawienia do
ustawien fabrycznych.
' Patrz Rozszerzon y podrecznik uzytkownika.
Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
4
PHOTO CAPTURE (&)
Poziom1 Poziom2 Poziom3 Opcje Opisy Strona
Przejrzyj zdj. | — — Sprawdz Umozliwia wyswietlanie 26
ustawienia zdje¢ na ekranie LCD.
drukowania w
ponizszej tabeli.
Druk indeksu 6 rys/wrsz* Typ papieru Papier zwykty”* | Umozliwia wydrukowanie Patrz 1.

5 rys/wrsz

Papier inkjet
Brother BP71
Brother BP61

Inny blyszczacy

strony z miniaturami.

Form.papieru |A4*
Letter
Druk zdjeé — — Sprawdz Pozwala drukowaé
ustawienia poszczegdblne obrazy.

Druk wsz. zdj

drukowania w
ponizszej tabeli.

Mozesz wydrukowac
wszystkie zdjecia zapisane
na karcie pamieci.

1

Patrz Rozszerzony podrecznik uzytkownika.

Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
£
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Ustawienia drukowania

Opcjal Opcja2 Opcja3 Opcja4 Opisy Strona
Jako$é druku | Zwykla — — Wybierz jako$¢ wydruku. | patr; 1.
(Nie wyswietlasie | Foto*

przy drukowaniu
DPOF).

Typ papieru

Papier zwykty
Papier inkjet
Brother BP71
Brother BP61

*

Inny btyszczacy

Wybierz rodzaj papieru.

Form.papieru | Letter (Po wybraniu — Wybiera format papieru i
10x15cm* on;r)natu Letter lub wielko$¢ wydruku.
13x18cm 8x10cm
A4 9x13cm

10x15cm
13x18cm
15x20cm
Wymiar max.*

Jasnosé — — Dostosowuje jasnosé.
Jasny
21000000
OO an

oM +
RO
—~BO000
Ciemny

Kontrast — — Dostosowuje kontrast.
00000 ‘
OO0

oM =
- JRO0n
Wt

Kadrowanie Wi.* — — Przycina obraz dookota

brzegu, aby dopasowac

Wyt go do rozmiaru papieru i
rozmiaru druku. Wytacz
te funkcje, aby drukowac
cate obrazy lub zapobiec
niepozadanemu
zZmniejszeniu obszaru
zdjecia.

Bez brzegu Wi.* — — Ta funkcja rozszerza

drukowany obszar
Wyt

dopasowujgc go do
brzegéw papieru.

1

Patrz Rozszerzony podrecznik uzytkownika.

%

Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
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Menu oraz funkcje

Opcjal Opcja2 Opcja3 Opcja4 Opisy Strona
Wydruk daty Wt. — — Drukuje date na Patrz 1.
(Nie jest Wyx* Zdjgciach.

wyswietlana, jesli
zostata wybrana
opcja Druk
DPOF).

Nowe ustawienia

Pozwala zapisa¢ wtasne
ustawienia drukowania.

Reset ustawien

Pozwala przywracic
wszystkie ustawienia do
wartosci fabrycznych.

1

Patrz Rozszerzony podrecznik uzytkownika.

i

Ustawienia fabryczne sg wytluszczone i oznaczone gwiazdka.
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SKANUJ (@)

Poziom1 Opcjal Opcja2 Opcja3 Opisy Strona
Skan do pliku | — — — Umozliwia zeskanowanie Patrz 1.
dokumentu czarno-biatego
lub kolorowego do
komputera.
Skan do med. | Jakosé — Kolor 150dpi* | Umozliwia wybor 27
- , rozdzielczo$ci skanowania
(Po wiozeniu Kolor 300dpi . .
Karty pamieci) i format pliku dla dokumentu.
¥ pamiect). Kolor 600dpi
Cz/b 200x100dpi
Cz/b 200dpi
Typ pliku — (Powybraniu opcji
Kolor
w ustawieniach
jakosci)
PDF*
JPEG
(W przypadku
wyboru opcji
mono w
ustawieniach
jakosci)
TIFF
PDF*
Nazwa pliku — —
Nowe ustawienia | — — Pozwala zapisa¢ wiasne Patrz 2.
ustawienia skanowania.
Reset ustawien | — — Pozwala przywrécic¢
wszystkie ustawienia do
ustawien fabrycznych.
Skan do e-mail | — — — Umozliwia zeskanowanie Patrz 1.

dokumentu czarno-biatego
lub kolorowego do programu
poczty e-mail.

Skan do OCR?

Umozliwia
przekonwertowanie
dokumentu tekstowego do
edytowalnego pliku
tekstowego.

Skan do obrazu

Umozliwia zeskanowanie
kolorowego zdjecia do
programu graficznego.

1

2

3

Ta funkcja nie jest dostepna.

Patrz Instrukcja oprogramowania.

Patrz Rozszerzony podrecznik uzytkownika.

4

Ustawienia fabryczne sg wyttuszczone i oznaczone gwiazdka.
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Menu oraz funkcje

Wprowadzanie tekstu

Nacisnij A, ¥, < lub >, aby wybrac cyfry lub znaki, ktére majg by¢ uzyte, a nastepnie kilkakrotnie
nacisnij OK, az do wprowadzenia catej nazwy pliku.

Nacisnij A, ¥, <lub », aby wybrac , a nastepnie nacisnij OK.

010310

123456789

ABCDEFGHIEY

Wstawianie znakéw specjalnych

Aby wprowadzi¢ znaki specjalne, nacisnij A, ¥, <lub » w celu wybrania , a nastepnie nacisnij
OK.

Dokonywanie poprawek

W przypadku wprowadzenia nieprawidtowej litery i koniecznos$ci jej zmiany nacisnij A, VY, €4 lub b,

aby wybrac | < | lub .
Nacisnij kilkakrotnie OK, aby przesuna¢ kursor pod nieprawidtowy znak. Nastepnie nacisnij A, V,

< lub », aby wybrac¢ , a nastepnie nacisnij OK. Wprowadz ponownie prawidtowa litere.
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Specyfikacje

Ogodlne

Typ drukarki Atramentowa
Metoda drukowania Mono: Piezo z dyszami 94 x 1
Kolor: Piezo z dyszami 94 x 3
Pojemnos¢ pamieci 32 MB
LCD (wyswietlacz Kolorowy wyswietlacz LCD STN o przekatnej 1,9 cala (48,98 mm)
cieklokrystaliczny)
Zrédto zasilania Napiecie przemienne od 220 do 240 V 50/60 Hz
Zuzycie energii ! (DCP-J125)

Tryb kopiowania:  Qkoto 17 W 2
Tryb czuwania: Okoto 3,5 W
Tryb uspienia: Okoto 1,5 W
Wit.: Okoto 0,45 W
(DCP-J315W)

Tryb kopiowania:  Qkoto 17 W 2
Tryb czuwania: Okoto 3,5 W
Tryb uspienia: Okoto 2 W
Wit.: Okoto 0,45 W

T we wszystkich trybach podtaczenie przez USB.

2 Drukowanie wzoru ISO/IEC24712 w rozdzielczosci standardowej/robocze;.

60



Wymiary

Ciezar
Hatas
Halas wg 1S09296

Temperatura

Wilgotnosé

Format dokumentu

1

150 mm

Specyfikacje

M
360 mm
450 mm

6,8 kg

Dziatanie: LpAm = 50 dB (A) lub mniej

Dziatanie: Lwad = 62,3 dB (A) (Mono)
Lwad = 56,7 dB (A) (Kolor)
Urzadzenia biurowe o poziomie
Lwad > 63,0 dB (A) nie nadajg sie do uzytku
w pomieszczeniach, w ktérych ludzie
wykonujg gtéwnie prace umystowe. Ze
wzgledu na wysoki poziom hatasu,
urzadzenia takie nalezy ustawi¢ w osobnych
pomieszczeniach.

Dziatanie: 10-35°C

Najlepsza jakosc¢

drukowania: 20-33°C

Dziatanie: 20-80% (bez kondensacji)

Najlepsza jakosc¢
drukowania:

20-80% (bez kondensacji)

Szerokos¢ szyby skanera: maks. 215,9 mm

Dtugos¢ szyby skanera: maks. 297 mm

Hatas zalezy od warunkéw drukowania.
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Nosniki do drukowania

Wejscie papieru Taca papieru

B Typ papieru:
Papier zwykty, papier do drukarek atramentowych (papier
powlekany), papier btyszczacy ', folie ! 2 i koperty

B Format papieru:

A4, Legal, Executive, Letter, A5, A6, JIS B5,
Koperty (rozmiar handlowy nr 10, DL, C5, Monarch, JE4),
Fotografie 10 x 15 cm, Fotografie 2L 13 x 18 cm, Stykowka i

Karta pocztowa 3
Szerokos¢: 98 mm - 215,9 mm
Dtugos¢: 148 mm - 355,6 mm

Szczegotowe informacje, patrz Gramatura, grubosc i liczba
arkuszy papieru na stronie 18.

B Maksymalna pojemnos$¢ tacy papieru:

Okoto 100 arkuszy zwyktego papieru o gramaturze 80 g/m?

Wyjscie papieru Maksymalnie do 50 arkuszy A4 zwyktego papieru (dostarczanie

62

do tacy strong zadrukowang do gory)

W przypadku folii i papieru blyszczacego nalezy usungé zadrukowane strony z tacki wyjsciowej natychmiast po zejsciu
z urzadzenia, aby unikng¢ smug.

Nalezy uzywac tylko materiatdw przeznaczonych dla drukarek atramentowych.

Patrz Typ i rozmiar papieru dla kazdej operacji na stronie 17.



Kopiowanie

Kolor/Czarno-biate
Szerokos¢ kopiowania
Kopie wielokrotne
Powigeksz/Pomniejsz
Rozdzielczosé

Specyfikacje

Tak/Tak

Maks. 210 mm

Ukfadanie sterty z maks. 99 stron
25% do 400% (w przedziatach po 1%)
(monochromatyczny)

B Drukuje do 1 200 x 1 200 dpi
(kolorowy)

M Drukuje do 600 x 1 200 dpi
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PhotoCapture Center™

Zgodne nosniki !

Rozdzielczos¢
Rozszerzenia plikow
(Format plikéw multimedialnych)

(Format obrazu)
Liczba plikow

Folder
Bez obramowania

1
2

3

64

Memory Stick™ (16 MB - 128 MB)
Memory Stick PRO™ (256 MB - 16 GB)
Memory Stick Duo™ (16 MB - 128 MB)
Memory Stick PRO Duo™ (256 MB - 16 GB)
Memory Stick Micro™ (M2™) z adapterem
SD (16 MB do 2 GB)
SDHC (4 GB do 16 GB)
microSD z adapterem
miniSD z adapterem
Do 1 200 x 2 400 dpi
DPOF (wer. 1.0, wer. 1.1), Exif DCF (do wer. 2.1)
Druk fotografii: JPEG 2
Skanowanie do nosnika: JPEG, PDF (kolor)
TIFF, PDF (czarno-biate)
Do 999 plikéw
(Liczba uwzglednia takze folder wewnatrz karty pamieci).
Plik nalezy zapisac¢ w folderze 4 poziomu karty pamieci.

A4, Letter, Fotografie 10 x 15 cm, Fotografie
2L 13 x 18 cm?3

Karty pamieci i adaptery nie znajdujg sie w zestawie.
Progresywny format JPEG nie jest obstugiwany.

Patrz Typ i rozmiar papieru dla kazdej operacji na stronie 17.



Skaner

Kolor/Czarno-biate
Zgodny z TWAIN

Zgodny z WIA

Zgodny z ICA
Glebia koloru

Rozdzielczosé

Predkos¢ skanowania

Szerokos¢ skanowania
Dtugos¢ skanowania
Skala szarosci

http://solutions.brother.com/

Specyfikacje

Tak/Tak

Tak (Windows® 2000 Professional/Windows® XP/
Windows® XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/
Windows® 7)

Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x

Tak (Windows® XP 2/Windows Vista®Windows® 7)
Tak (Mac OS X 10.6.x)

36-bitowy kolor Obrobka (wejscie)

24-bitowe przetwarzanie koloru (wyjscie)

(Faktyczny na wejsciu: kolor 30-bitowy/Faktyczny na
wyjsciu: kolor 24-bitowy)

Do 19 200 x 19 200 dpi (interpolowana) 3
Do 1 200 x 2 400 dpi (optyczna)
Czarno-biate: do 3,44 s.

Kolor: do 4,83 s.

(rozmiar A4 przy 100 x 100 dpi)

Do 210 mm

Do 291 mm

256 poziomow

Najnowsze aktualizacje sterownikéw dla uzywanego systemu Mac OS X mozna znalez¢ na stronie

System Windows® XP opisany w tym Podreczniku Uzytkownika to Windows® XP Home Edition, Windows® XP

Professional, i Windows® XP Professional x64 Edition.

Brother).

Maksymalna rozdzielczo$¢ skanowania przy uzyciu WIA Driver dla systemu Windows® XP, Windows Vista® i
Windows® 7: 1 200 x 1 200 dpi (rozdzielczos¢ 19 200 x 19 200 dpi mozna wybra¢ przy uzyciu narzedzia skanera
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http://solutions.brother.com/

Drukarka

1

2

3

Rozdzielczos¢ Do 1 200 x 6 000 dpi
Szerokos¢ drukowania 204 mm [210 mm (bez obramowania) '] 3
Bez obramowania A4, Letter, A6, Fotografie 10 x 15 cm,

Stykéwka 127 x 203 mm, Fotografie 2L 13 x 18 cm,
Karta pocztowa 1 100 x 148 mm 2

Po witaczeniu funkcji drukowania bez obramowania (On - Wt.).
Patrz Typ i rozmiar papieru dla kazdej operacji na stronie 17.

Podczas drukowania na papierze formatu A4.
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Specyfikacje

Interfejsy

usB 12 Uzywaj przewodu interfejsu USB 2.0 o dtugosci do 2 m.

Bezprzewodowa sie¢ LAN IEEE 802.11b/g (tryb infrastruktury/tryb ad-hoc)
(tylko DCP-J315W)

' Urzadzenie jest wyposazone w interfejs full-speed USB 2.0. Interfejs jest zgodny ze standardem Hi-Speed USB 2.0;
jednak maksymalna szybkos$¢ transferu danych wynosi 12 Mbit/s. Urzadzenie moze zosta¢ rowniez podtgczone do
komputera wyposazonego w interfejs USB 1.1.

2 Porty USB innych systemoéw nie sg obstugiwane.
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Wymagania komputera

OBSLUGIWANE SYSTEMY OPERACYJNE | FUNKCJE OPROGRAMOWANIA
sl llosé miejsca na dysku twardym
Wymagania komputera i wersja fun?(I:’eane Interfejs | Minimalna szybkos$¢ | Minimanailos¢ | Zalecanailos¢ | Wymagana do instalacj
systemu operacyjnego £ PC procesora pamieci RAM | pamieci RAM Dia Dla
oprogramowania PC . o
sterownikow | aplikacji
System Windows® 2000 | Drukowanie, | USB, Intel® Pentium® 1] | 64 MB | 256 MB | 110 MB | 340 MB
operacyjrg 1 Professional Zkarkmwanie, \é\ggeﬁsg lub odpowiednik
Windows . yS 110/
WIndOWS® XP Home 2 Wymienny 4 (DCP-J315W) 128 MB 110 MB | 340 MB
Windows® XP
Professional 2
Windows® XP Obslugiwany procesor64-biowy | 256 MB | 512 MB | 110 MB | 340 MB
Professional x64 Edtion 2 (Intel 64 lub AMDE4)
Windows Vista® 2 Inte® Pentium®4 | 512MB | 1GB | 600 MB | 530 MB
: ®72 lub odpowiednik 1GB | 1GB |650MB |530 MB
Windows™ 7 Obstugiwany procesor (32-bitowy) | (32-bitowy)
64-bitowy (Intel®64lub | 2GB | 2GB
AMD64) (64-bitowy) | (64-bitowy)
Windows Server® 2003 | Drukowanie | Wireless | |ntel® Pentium®lll | 296 MB | 512 MB | 50 MB nd.
(druk tylko poprzez sie€) 802.11b/g | jub odpowiednik
® (DCP-J315W) .
Windows Server Obstugiwany procesor
2003 x64 Edition 64-bitowy (Intel®64 1ub
(druk tylko poprzez sie€) AMDG64)
Windows Server® 2003 Intel® Pentium®IlI
R2 (druk tylko poprzez siec) lub odpowiednik
Windows Server® Obstugiwany procesor | 512MB | 1 GB
2003 R2 x64 Edition 64-bitowy (Intel®64 1ub
(druk tylko poprzez sie€) AMDG64)
Windows Server® Intel® Pentium® 4 lub 2GB
2008 (druk tylko odpowiednik
poprzez sie€) 64-bitowy (Intel®64 ub
AMD64)
Windows Server® 2008 Obslugiwany procesor 64-
R2 (druk tylko poprzez sie€) bitowy (Inte|®64 lub AMDG4)
System Mac OS X Drukowanie, | ysp 3, PowerPC 512MB| 1GB | 80 MB | 400 MB
operacyjny | 10.4.11, 10.5.x skanowanie, | \Wireless | G4/GS
Macintosh dysk 802.11b/g | Procesor Intel®
wymienny | (DCP-J315W) | Core ™
Core™
Warunki:
T Microsoft® Internet Explorer® 5.5 lub nowszy. Najnowsze aktualizacje sterownikow mozna znalez¢
2 Dla WIA, rozdzielczosé 1 200 x 1 200. Narzedzie na stronie internetowej http://solutions.brother.com/
Brother Scanner Utility umozliwia zwiekszenie do Wszystkie znaki firmowe, logo i nazwy produktéw sg
19 200 x 19 200 dpi. wiasnoscig ich prawnych wiascicieli.
3 Porty USB innych systemoéw nie sg obstugiwane.
4 Dysk wymienny to funkcja programu PhotoCapture
Center™,
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Specyfikacje

Materiaty eksploatacyjne

Atrament Urzadzenie korzysta z wktadow atramentowych w kolorach
czarnym, zottym, cyjan oraz magneta, ktére sg oddzielone od
gtowicy drukujace;.

Trwatos¢é uzytkowa Po pierwszej instalacji wktadéw atramentowych, urzadzenie

wkladu atramentowego wykorzysta pewng ilos¢ atramentu do napetnienia przewodow
doprowadzajgcych atrament w celu osiggniecia wydrukéw wysokiej
jakosci. Ten proces jest wykonywany tylko raz. Po zakonczeniu
tego procesu wktady dostarczone z urzgdzeniem majg mniejszg
pojemnosc¢ niz standardowe wktady (65%). Przy uzyciu
nastepujgcych wktadéw mozna wydrukowac okreslong liczbe stron.

Zamienne materialy <Czarny> LC985BK, <Cyjan> LC985C,
eksploatacyjne <Magenta> LC985M, <Zébity> LC985Y

Czarny — okoto 300 stron

Cyjan, magenta i zotty — okoto 260 stron *

' Srednia pojemnosc¢ wkiadu jest zadeklarowana zgodnie z norma

ISO/IEC 24711.

Dodatkowe informacje dotyczace zamiennych materiatow
eksploatacyjnych mozna znalez¢ na stronie internetowej
www.brother.com/pageyield

Co to jest Innobella™?

Innobella™ to gama materiatow eksploatacyjnych oferowanych przez ® \) \ .
firme Brother. Nazwa ,Innobella™” pochodzi od stéw ,Innowacja” i l““Obella
,Bella” (co oznacza ,piekna” w jezyku wtoskim) i reprezentuje
~innowacyjng” technologie zapewniajaca ,piekne” i ,tfrwate” rezultaty
drukowania.

4

Przy drukowaniu zdje¢ aby uzyskaé wysoka jakos¢, Brother zaleca
stosowanie btyszczacego papieru Innobella™ (seria BP71).
Doskonate wydruki osiggane sg za pomocg papieru fotograficznego i
atramentu Innobella™.
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Sieé (LAN; tylko DCP-J315W)

Informacja
Szczegotowe specyfikacje sieci mozna znalezé w Instrukcji obstugi dla sieci.

LAN Urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci w celu drukowania
sieciowego, skanowania sieciowego i dostepu do zdjec z

poziomu PhotoCapture Center™ !. Dostepne jest takze

oprogramowanie Brother BRAdmin Light 2_ oprogramowanie
do zarzadzania siecia.

Zabezpieczenia sieci SSID (32 znaki), WEP 64/128 bit, WPA-PSK (TKIP/AES),
bezprzewodowej WPA2-PSK (AES)
Narzedzie konfiguracyjne = AOSS™ Tak

WPS Tak

' Patrz tabela Wymagania komputera na Strona 68.

2 Jesli wymagane jest bardziej zaawansowane narzedzie do zarzgdzania drukarkami, skorzystaj z najnowszej wersji
narzedzia Brother BRAdmin Professional, ktére mozna pobrac¢ ze strony internetowej http://solutions.brother.com/
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orother.

Odwiedz naszg strone w Internecie
http://www.brother.com

To urzadzenie jest dopuszczone do uzycia tylko w kraju, w ktérym zostato zakupione. Lokalne filie
firmy Brother lub ich przedstawiciele obstuguja tylko urzgdzenia zakupione w ich krajach.
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ROZSZERZONY
'PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

DCP-J125
DCP-J315W




Instrukcje i gdzie mozna je znalez¢?

Jaki podrecznik?

Co zawiera?

Gdzie jest?

Bezpieczenstwo i zgodnos¢
z prawem

Przed skonfigurowaniem urzadzenia zapoznaj
sie z instrukcjg Srodki ostroznosci.

Wydrukowany /
w opakowaniu

Podrecznik szybkiej obstugi

Najpierw zapoznaj sie z tym podrecznikiem.
Postepuj zgodnie z instrukcjami konfiguracii
urzgdzenia oraz instalacji sterownikow i
oprogramowania dla uzytkowanego systemu
operacyjnego i typu potaczenia.

Wydrukowany /
w opakowaniu

Podstawowy podrecznik Zapoznaj sie z podstawowymi operacjami Plik PDF /

uzytkownika kopiowania i skanowania oraz obstuga ptyta CD-ROM z
programu PhotoCapture Center™, a takze ze dokumentacjg
sposobami wymiany materiatow
eksploatacyjnych. Zapozna; sie ze
wskazowkami rozwigzywania probleméw.

Rozszerzony podrecznik Dowiedz sie wiecej o zaawansowanych Plik PDF /

uzytkownika operacjach: kopiowaniu, drukowaniu raportéw i | ptyta CD-ROM z
przeprowadzaniu rutynowych czynnos$ci dokumentacjg
konserwacyjnych.

Instrukcja oprogramowania | Postepuj zgodnie z tymi instrukcjami Plik PDF /
drukowania, skanowania, skanowania ptyta CD-ROM z
sieciowego, obstugi programu PhotoCapture dokumentacjg
Center™ oraz korzystania z narzedzia Brother
ControlCenter.

Instrukcja obstugi dla sieci Ten podrecznik zawiera zaawansowane Plik PDF /

(tylko DCP-J315W) informacje dotyczgce konfiguracji sieci ptyta CD-ROM z
bezprzewodowej. Ponadto mozna tu znalez¢ dokumentacjg

informacje dotyczace narzedzi sieciowych,
drukowania sieciowego, wskazéwek
dotyczacych rozwigzywania problemow i
specyfikacji obstugiwanych sieci.
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Przechowywanie
danych w pamieci

Ustawienia menu sg trwale przechowywane
W pamieci i nie zostang utracone w razie
awarii zasilania. W przypadku wyboru opcji
Nowe ustawienia ustawienia w trybie
PHOTO CAPTURE nie zostang utracone.
Ustawienia tymczasowe (na przyktad
Kontrast) zostang utracone.

Ustawienia ogolne

Tryb uspienia

Pozwala wybrac, po jakim czasie
bezczynnosci (od 1 do 60 minut) urzadzenie
przejdzie w stan uspienia. Licznik czasu
zostanie zresetowany w chwili wykonania
jakiejkolwiek operacji z wykorzystaniem
urzadzenia.

@ Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Ustawienia.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Tryb oczekiw.
Nacisnij OK.

@ Nacicnij 4 1ub ¥, aby wybraé 1Min,
2Min., 3Min., 5Min., 10Min.,
30Min. lub 60Min., czyli czas
bezczynnosci, po ktérym urzadzenie
przejdzie w tryb uspienia.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.



Rozdziat 1

Wyswietlacz LCD

Zmiana jezyka na
wyswietlaczu LCD

Istnieje mozliwos$¢ zmiany jezyka
komunikatéw na wyswietlaczu LCD.

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢
Wstepne ustaw.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢

Miejscowy Jjez.
Nacisnij OK.

Nacisnij OK.

© © © o6

Nacisnij Stop/Zakoncz.

Nacisnij A lub ¥V, aby wybrac jezyk.

Kontrast wyswietlacza
ciektokrystalicznego

Mozna dostosowac ustawienia kontrastu
wyswietlacza ciektokrystalicznego w celu
uzyskania ostrzejszego i bardziej zywego
obrazu. W przypadku trudnosci z
odczytaniem informacji wyswietlanych na
ekranie LCD sprébuj zmieni¢ ustawienia
kontrastu.

@ Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Ustawienia.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Ustawienia LCD.
Nacisnij OK.

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé
Kontrast LCD.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4, aby zmniejszy¢ kontrast.
Nacisnij », aby zwiekszy¢ kontrast.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij Stopizakoricz.



Ustawianie zegara
przyciemnienia dla
podswietlenia

Istnieje mozliwos¢ ustawienia czasu

podswietlenia wyswietlacza LCD po powrocie

do ekranu gotowosci.

15

16/

Nacisnij Menu.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
Ustawienia.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
Ustawienia LCD.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
Wt. timera.
Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ 10sek.,

20Sek., 30Sek. lubwyz.
Nacisnij OK.

Nacisnij Stop/Zakoncz.

Ustawienia ogoéine



Drukowanie raportow

Raporty

Dostepne sg nastepujgce raporty:
B Pomoc

Lista pomocy przedstawiajaca
programowanie urzgdzenia.

B Ustaw.uzytkow.
Zawiera ustawienia uzytkownika.
B Konfig sieci (tylko DCP-J315W)

Zawiera ustawienia sieciowe
uzytkownika.

B Raport WLAN (tylko DCP-J315W)

Pozwala na wydrukowanie raportu
potgczenia WLAN.

Jak drukowaé raporty

Nacisnij Menu.
Nacisnij A lub V¥, aby wybraé¢
Druk raportdw.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub V¥, aby wybra¢ raport.
Nacisnij OK.

Nacisnij Start Mono.

Nacisnij Stop/Zakoncz.



Ustawienia kopiowania

Ustawienia kopiowania mozna zmieni¢
tymczasowo dla serii kopii.

Urzadzenie powraca do ustawien
domysinych po uptywie 1 minuty.

Aby zmieni¢ ustawienie, nacisnij A lub ¥ w
celu przewiniecia ustawien kopiowania. Po
podswietleniu zgdanego ustawienia nacisnij
przycisk OK.

Po zakohczeniu wybierania ustawien nacisnij
Start Mono lub Start Kolor.

Informacja

Niektére, najczesciej uzywane ustawienia
mozna zapisac, okreslajac je jako
domysine. Ustawienia te pozostang
aktywne do momentu ponownej zmiany.
(Patrz Ustawianie wprowadzonych zmian
Jjako nowych ustawien domysinych

na stronie 9).

Konczenie kopiowania

Aby zakonhczy¢ kopiowanie, nacisnij
Stop/Zakoncz.

Tworzenie kopii

Zmiana predkosci i jakosci
kopiowania
Istnieje mozliwos¢ wyboru jakoSci

wykonywanych kopii. Ustawieniem
fabrycznym jest zwykta.

Szybko Duza predkos$¢ kopiowania i
najmniejsze zuzycie atramentu.
Ustawienie to zapewnia
0szczednosc¢ czasu (dokumenty
do korekty, dokumenty
wielostronicowe lub duza liczba

kopii).

Zwykta Ustawienie zalecane dla zwyktych
wydrukow. Dobra jakos$¢ kopii przy
dostatecznej szybkosci

kopiowania.

Najlepiedj | Ustawienie to jest zalecane do
kopiowania szczego6towych
obrazéw, takich jak zdjecia.
Najwyzsza rozdzielczos¢

i najmniejsza szybkos¢.

@ w2 dokument.

@ Wprowadz wymagang liczbe kopii.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé Jakosé.
Nacisnij OK.

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé Szybko,
Zwykta lub Najlepiej.
Nacisnij OK.

@ Jesli dodatkowe ustawienia nie majg
by¢ zmieniane, nacisnij Start Mono lub
Start Kolor.



Rozdziat 3

Powiekszanie i zmniejszanie
kopiowanego obrazu

Istnieje mozliwos¢ wyboru wspétczynnika
powiekszenia lub zmniejszenia. Po wybraniu
Dopas. do str. urzgdzenie bedzie
automatycznie dostosowywac rozmiar do
ustawionego rozmiaru papieru.

@ Wiz dokument.
@ Wprowadz wymagana liczbe Kkopii.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Pow./zmniejsz.

Nacisnij OK.

@ Nacicnij 4 1ub ¥, aby wybraé 1002,
Powieksz, Pomniejsz,
Dopas. do str.,
Wybor (25-400%).

@ Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

B W przypadku wybrania opcji
Powieksz lub Pomnie’sz nacidnij
OK i A lub V¥, aby wybra¢ zgdany
wspoétczynnik powiekszenia lub
pomniejszenia. Nacisnij OK i przejdz
do kroku @.

W Jezeli wybrate$
Wybor (25-400%), nacisnij OK.
Nacisnij A, ¥, <lub », aby wybrac¢
numer, a nastepnie nacisnij
kilkukrotnie OK, az zostanie
wprowadzona cata liczba.
Nacisnij A, ¥, <lub », aby wybrac¢

, a nastepnie nacisnij OK.

Przejdz do kroku @.

B W przypadku wybrania opcji 100%
lub Dopas. do str. naci$nij OK.
Przejdz do kroku @.

198% 10x15cm—A4

186% 10x15cm~LTR

142% A5-A4

100%

97% LTR-A4

\O

93% A4-LTR

83%

69% A4-A5

47% A4-10x15cm

Dopas. do str.

Wybér (25-400%)

@ Jesli dodatkowe ustawienia nie majg
by¢ zmieniane, nacisnij Start Mono lub
Start Kolor.

Informacja

» Ustawienie Uktad strony nie jest
dostepne z opcjg Pow. /zmniejsz i
Dopas. do str.

* Funkcja Dopas. do str. nie dziata
prawidtowo, jesli dokument na szybie
skanera jest przechylony o wiecej niz
3 stopnie. Korzystajac ze wskaznikow
dokumentu po lewej stronie i u gory, potdz
dokument w lewym gornym roku, strong
do skopiowania na szybie skanera.




Wykonywanie plakatu lub
N kopii na 1 arkuszu
(Uktad strony)

Funkcja N kopii na 1 arkuszu zapewnia
oszczednos¢ papieru, umozliwiajgc
drukowanie dwoch lub czterech stron
dokumentu na jednej stronie papieru.

Mozna réwniez stworzy¢ plakat. Funkcja
tworzenia plakatu podzieli dokument na
sekcje, nastepnie powiekszy je tak, aby byto
mozliwe ich potaczenie w plakat.

* Upewnij sie, ze ustawiony rozmiar papieru
to 24 lub Letter.

* W przypadku funkcji N w 1 i plakat nie
mozna uzywac opcji Pow. /zmniejsz

+ W przypadku wykonywania wielu kopii
kolorowych kopiowanie N w 1 nie jest
dostepne.

* (P) oznacza uktad pionowy, natomiast
(L) oznacza ukfad poziomy.

+ Jednoczes$nie mozna wykonywac jedng
kopie plakatu.

Informacja

Ustawienie Pow. /zmniejsz nie jest
dostepne z opcjg Uktad strony.

0 Wt6z dokument.
9 Wprowadz wymagang liczbe kopii.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Uktad strony.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij & lub v, aby wybraé
Wytr. (lwl),2 w 1 (pz),
2wl (pn),4 w1l (pz),
4 w 1 (pn) lub Poster (3x3).
Nacisnij OK.

Tworzenie kopii

6 Jesli dodatkowe ustawienia nie majg
by¢ zmieniane, nacisnij Start Mono lub
Start Kolor, aby rozpocza¢ skanowanie
strony.

W przypadku tworzenia plakatu
urzadzenie skanuje strony i rozpoczyna
drukowanie.

Przejdz do kroku @.

@ Po zeskanowaniu strony przez
urzadzenie nacisnij + (Tak), aby
zeskanowac kolejng strone.

0 Umiesc¢ nastepng strone na szybie
skanera.
Nacisnij OK.
Powtorz kroki @ i| @ dla kazdej ze stron
uktadu.

@ Po zeskanowaniu wszystkich stron
nacisnij - (Nie), aby zakonczy¢.

Informacja

Jesli jako typ papieru dla funkgc;ji

N kopii na 1 arkuszu zostat wybrany
papier fotograficzny, urzadzenie bedzie
drukowac obrazy tak samo jak w
przypadku wyboru papieru zwyktego.



Rozdziat 3

Utéz dokument strona do skopiowania Regulacja gestosci

w dét, w kierunku przedstawionym

ponizej. Istnieje mozliwo$¢ dostosowania gestosci

2wl (P) kopii w celu wykonania kopii ciemniejszych
lub jasniejszych.

4| (4] A > 0 W16z dokument.

B2 w1l (L) 9 Wprowadz wymagana liczbe Kkopii.
@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé Gestosc.
- PS Nacisnij OK.
. A —
NI . e
9 Nacisnij < lub P, aby uzyskac jasniejszg
lub ciemniejszg kopie.
[ |
4wl (P Nacisnij OK.
, e Jesli dodatkowe ustawienia nie majg
4 = || || W || i | — byé zmieniane, nacisnij Start Mono lub
Start Kolor.
m4wl (L)
5 < TS N | [ LS
< -4 - < - 214

B Poster (3 x 3)

Pozwala wykona¢ kopie fotografii w
rozmiarze plakatu.




Ustawianie wprowadzonych
zmian jako nowych ustawien
domysinych

Najczesciej uzywane ustawienia opciji
Jakos$¢, Pow. /zmniejsz, Gestoscé i
Uktad strony mozna zapisac jako
ustawienia domysine. Ustawienia te
pozostang aktywne do momentu ponownej
zmiany.

0 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ nowe
ustawienie.
Nacisnij OK.
Powtarzaj ten krok dla kazdego
ustawienia, ktére ma zosta¢ zmienione.

9 Po zmianie ostatniego ustawienia
nacisnij A lub ¥, aby wybrac
Nowe ustawienia.

Nacisnij OK.
@ Nacisnij +, aby wybrac Tax.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Przywracanie wszystkich
ustawien do ustawien
domysinych

Zmienione ustawienia kopiowania Jakos¢,
Pow./zmniejsz, Gestosé oraz

Uktad strony mozna przywroci¢ do
ustawien fabrycznych.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Reset ustawien.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij +, aby wybrac Tax.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Tworzenie kopii



pamieci

Operacje w programie
PhotoCapture Center™

Struktura folderow na karcie
pamieci

Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby
byto zgodne z plikami obrazéw
pochodzgcymi z nowoczesnych aparatéw
cyfrowych i kart pamieci. Nalezy jednak
zapoznac sie z ponizszymi punktami, aby
unikng¢ btedow:

B Plik musi mie¢ rozszerzenie .JPG (inne
rozszerzenia, takie jak .JPEG, .TIF, .GIF
itp. nie bedg rozpoznane).

B Drukowanie bezposrednie PhotoCapture
Center™ musi by¢ wykonywane
oddzielnie od operacji PhotoCapture
Center™ z uzyciem komputera.

(Dziatanie rownoczesne nie jest mozliwe).

B Urzadzenie potrafi odczytaé maksymalnie
999 plikdw na karcie pamieci.

B Plik DPOF na kartach pamieci musi mie¢
prawidtowy format DPOF. (Patrz
Drukowanie DPOF na stronie 13).

10

Drukowanie zdjec¢ z karty

Zwr6¢ uwage:

B Podczas drukowania indeksu lub obrazu
oprogramowanie PhotoCapture Center™
drukuje wszystkie prawidtowe obrazy,
nawet jesli czes$¢ z nich jest uszkodzona.
Obrazy uszkodzone nie bedg drukowane.

B (uzytkownicy kart pamieci)

Urzadzenie odczytuje karty sformatowane
przez aparat cyfrowy.

Podczas formatowania aparat tworzy na
karcie specjalny folder, w ktérym
umieszcza obrazy. Jesli zachodzi
koniecznos¢ zmodyfikowania na
komputerze danych znajdujgcych sie na
karcie, zalecane jest pozostawienie
struktury utworzonej przez aparat.
Zalecane jest takze uzywanie do
zapisywania zmodyfikowanych lub
nowych plikéw tego samego folderu, ktory
jest uzywany przez aparat. Jesli dane nie
zostang w nim zapisane, urzadzenie nie
bedzie mogto odczytaé pliku lub
wydrukowac obrazu.



Drukowanie obrazow

Drukowanie indeksu
(miniatury)

System PhotoCapture Center™ przypisuje
numery do obrazéw (np. No.1, No.2, No.3
itd.).

A /‘sﬁ
=
| &
& 3
P en

A

=~

= NO. 1 01.01.2009
DELJPG 100KB

Program PhotoCapture Center™ uzywa
numerow do identyfikacji poszczegdlnych
zdje¢. Umozliwia wydrukowanie strony z

miniaturami. Wyswietlone zostang wszystkie

obrazy zapisane na karcie pamieci.

Informacja

Tylko pliki o nazwie zawierajgcej nie
wiecej niz 8 znakdw zostang prawidtowo
wydrukowane na arkuszu indeksu.

0 Upewnij sie, ze karta pamieci znajduje
sie we witasciwym gniezdzie.

Nacisnij (PHOTO CAPTURE).

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Druk indeksu.
Nacisnij OK.

Drukowanie zdje¢ z karty pamieci

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
6 rys/wrszlub5 rys/wrsz.
Nacisnij OK.

OO0O0Oncondd C ]
OOO0O0O0OnO

OoooooO N | I -

6 rys/wrsz 5 rys/wrsz

Czas drukowania dla opcji

5 rys/wrsz bedzie dtuzszy niz dla
opcji 6 rys/wrsz, ale jakos¢ bedzie
lepsza.

@ Nacicnij A lub v, aby wybraé ustawienia
papieru, Typ papierui
Form.papieru.

Wykonaj jedng z nastepujacych
czynnosci:

W Jezeli wybrate$ Typ papieru,
nacisnij OK oraz A lub ¥, aby wybraé
rodzaj uzywanego papieru,

Papier zwykily,

Papier inkjet, Brother BP71,
Brother BP61 badz

Inny btyszczacy.

Nacis$nij OK.
B Jezeli wybrate$ Form.papieru,
nacisnij OK oraz A lub ¥, aby wybraé

rozmiar uzywanego papieru, 24 lub
Letter.

Nacis$nij OK.
B Jedli ustawienia papieru nie majg by¢
zmieniane, przejdz do kroku @.

@ Nacisnij Start Kolor, aby rozpocza¢
drukowanie.

1



Rozdziat 4

Drukowanie zdje¢

Przed wydrukowaniem danego obrazu
nalezy sprawdzi¢ jego numer.

0 Upewnij sie, ze karta pamieci znajduje
sie we wlasciwym gniezdzie.

Nacisnij (PHOTO CAPTURE).

@ Wydrukuj indeks. (Patrz Drukowanie
indeksu (miniatury) na stronie 11).

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Druk zdjecd.
Nacisnij OK.

9 Kilkakrotnie nacisnij przycisk A, aby
wybra¢ numer zdjecia do wydrukowania
ze strony indeksu (miniatury).

Aby wybra¢ numer dwucyfrowy, nacisnij
przycisk » w celu przeniesienia kursora
do nastepne;j cyfry.

(Aby na przyktad wydrukowac¢ obraz

nr 16, wprowadz 1, nacisnij », a
nastepnie nacisnij 6).

Nacisnij OK.

Informacja

Nacisnij ¥, aby zmniejszy¢ liczbe
obrazéw.

@ Powtorz krok @ az do wprowadzenia
numerow wszystkich zdjec¢, ktére majg
by¢ wydrukowane.

(Aby na przyktad wydrukowac¢ obrazy
nr1,nr 3inr6, wprowadz 1, OK, 3, OK,
6, OK).

Informacja

Maksymalnie mozna wprowadzic¢

12 znakow (tacznie z przecinkami) dla
numerow obrazow, ktére majg byc¢
wydrukowane.

12

@ Po wybraniu wszystkich numeréw
obrazéw ponownie nacisnij OK.

@ Nacisnij kilkakrotnie + lub -, aby
wprowadzi¢ zadana liczbe kopii.

@ Wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci:

B Zmieh ustawienia drukowania.
(Patrz Ustawienia drukowania
PhotoCapture Center™
na stronie 13).

B Jedli zadne ustawienia nie majg by¢
zmieniane, nacisnij Start Kolor, aby
rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie wszystkich zdjeé

Mozna wydrukowac wszystkie zdjecia
znajdujgce sie na karcie pamieci.

0 Upewnij sie, ze karta pamieci znajduje
sie we wiasciwym gniezdzie.

Nacisnij (PHOTO CAPTURE).

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Druk wsz. zdj.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij kilkakrotnie + lub -, aby
wprowadzi¢ zadana liczbe kopii.

9 Wykonaj jedng z nastepujacych
Czynnosci:

B Zmieh ustawienia drukowania.
(Patrz Ustawienia drukowania
PhotoCapture Center™
na stronie 13).

B Jedli zadne ustawienia nie majg by¢
zmieniane, nacisnij Start Kolor, aby
rozpocza¢ drukowanie.



Drukowanie DPOF

Skrot DPOF oznacza Digital Print Order
Format.

Gtéwni producenci aparatéw cyfrowych
(Canon Inc., Eastman Kodak Company,
FUJIFILM Corporation, Panasonic
Corporation oraz Sony Corporation) utworzyli
ten standard, aby utatwi¢ drukowanie
obrazow z aparatéw cyfrowych.

Jesli aparat obstuguje drukowanie DPOF,
przy uzyciu ekranu aparatu mozna wybrac
obrazy i okresli¢ liczbe kopii do
wydrukowania.

Karta pamieci zawierajgca dane DPOF
umozliwia tatwe drukowanie wybranych
obrazow.

“ Upewnij sie, ze karta pamieci znajduje
sie we witasciwym gniezdzie.
Nacisnij (PHOTO CAPTURE).
Urzadzenie zapyta, czy majg by¢ uzyte
ustawienia DPOF.

@ Nacisnij +, aby wybrac Tax.
9 Wykonaj jedng z nastepujgcych
czynnosci:

B Zmienh ustawienia drukowania.
(Patrz Ustawienia drukowania
PhotoCapture Center™
na stronie 13).

B Jedli zadne ustawienia nie majg by¢
zmieniane, nacisnij Start Kolor, aby
rozpoczg¢ drukowanie.

Informacja

Jesli kolejka drukowania utworzona

w aparacie zostata uszkodzona, moze
wystagpi¢ btad pliku DPOF. Za pomocg
aparatu usun i ponownie utwoérz kolejke
drukowania, aby usung¢ problem.
Informacje dotyczace usuwania i
tworzenia nowej kolejki drukowania
mozna znalez¢ na stronie internetowej
producenta aparatu lub w odpowiedniegj
dokumentacji.

Drukowanie zdje¢ z karty pamieci

Ustawieniadrukowania
PhotoCapture Center™

Ustawienia drukowania mozna zmienié
tymczasowo dla nastepnego wydruku.

Urzadzenie powraca do ustawien
domysinych po uptywie 3 minut.

Informacja

Najczesciej uzywane ustawienia
drukowania mozna zapisac¢, ustawiajac je
jako domysine.

(Patrz Ustawianie wprowadzonych zmian
Jako nowych ustawien domysinych

na stronie 16).

@3 Wec. Start 00— 1

Jako$é druku i
Foto

Typ papieru
Form.papieru

1 Liczba odbitek
(W przypadku wyswietlania zdje¢)
Widoczna jest taczna liczba zdjeé, ktore
zostang wydrukowane.

(W przypadku drukowania wszystkich zdjec,
drukowania zdjec)

Widoczna jest liczba kopii kazdego zdjecia,
ktéra zostanie wydrukowana.

(W przypadku drukowania DPOF)
Nie jest wySwietlane.

13



Rozdziat 4

Jakos¢ drukowania

Przyktad: Potozenie drukowania dla papieru A4

1 2 3
@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé

Jakosé druku. 8x10cm 9x13cm 10x15cm

Nacisnij OK.

@ Nacisnija lub v, aby wybraé zwykia lub
Foto.
Nacisnij OK.

9 Jesli dodatkowe ustawienia nie majg

by¢ zmieniane, nacisnij Start Kolor, 4 5 6

aby rozpoczac drukowanie. 13x18cm 15x20cm Wymiar max.

Opcje papieru - -
I

Rodzaj papieru

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé

T ieru.
Niﬁiéﬁﬁ%sru 9 Jesli dodatkowe ustawienia nie maja
' byé¢ zmieniane, naciénij Start Kolor,
@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé uzywany aby rozpoczag drukowanie.

typ papieru: Papier zwykty,
Papier inkjet, Brother BP71,
Brother BP61 lub

Inny btyszczacy.

Nacisnij OK.

9 Jesli dodatkowe ustawienia nie majg
by¢ zmieniane, nacisnij Start Kolor,
aby rozpoczg¢ drukowanie.

Rozmiar papieru i wydruku

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé
Form.papieru.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybrac uzywany
rozmiar papieru: 10x15cm, 13x18cm,
Ad lub Letter.
Nacisnij OK.

@ Jezeliwybrates 24 lub Let ter, nacisnij
A albo ¥, aby wybrac¢ rozmiar wydruku.
Nacisnij OK.

14



Dostosowanie jasnosci,
kontrastu i koloru

Jasnos¢é

€@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé Jasnosc.
Nacisnij OK.

9 Nacisnij <« lub », aby uzyskac
ciemniejsza lub jasniejszg kopie.
Nacisnij OK.

9 Jesli dodatkowe ustawienia nie majg
by¢ zmieniane, nacis$nij Start Kolor,
aby rozpocza¢ drukowanie.

Kontrast

Funkcja pozwala wybrac ustawienia
kontrastu. Zwiekszenie kontrastu powoduje
zwiekszenie wrazenia ostrosci i ozywi kolory
obrazu.

€@ Nacisnij A 1ub v, aby wybraé Kontrast.

Nacisnij OK.
9 Nacisnij <lub », aby zmieni¢ kontrast.
Nacisnij OK.

9 Jesli dodatkowe ustawienia nie majg
by¢ zmieniane, naci$nij Start Kolor,
aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie zdje¢ z karty pamieci

Kadrowanie

Jesli fotografia jest zbyt dluga lub szeroka,
aby zmiescic sie na dostepnej przestrzeni
wybranego uktadu, czes¢ obrazu zostanie
automatycznie obcieta.

Ustawieniem fabrycznym jest wi . Aby
wydrukowac caty obraz, nalezy zmienic to
ustawienie na wyt. Jesli dla ustawienia
Kadrowanie zostata wybrana wartos¢ wyz,
dla ustawienia Bez brzegu nalezy takze
wybra¢ warto$¢ wy . (Patrz Drukowanie bez
brzegu na stronie 16).

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé
Kadrowanie.

Nacisnij OK.

9 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ wy? (lub
Wk.).
Nacisnij OK.

9 Jesli dodatkowe ustawienia nie majg
by¢ zmieniane, nacisnij Start Kolor,
aby rozpoczg¢ drukowanie.

Kadrowanie: Wk.

15



Rozdziat 4

Drukowanie bez brzegu

Ta funkcja rozszerza drukowany obszar na
brzegi papieru. Drukowanie bedzie nieco
wolniejsze.

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé
Bez brzegu.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé Wy (lub
Wk.).
Nacisnij OK.

9 Jesli dodatkowe ustawienia nie majg
by¢ zmieniane, nacisnij Start Kolor,
aby rozpoczg¢ drukowanie.

Drukowanie daty

Funkcja pozwala na drukowanie daty, jesli
znajduje sie ona w danych zdjecia. Data jest
drukowana w dolnym prawym rogu zdjecia.
Jesli dane nie obejmujg tych informacji, nie
mozna skorzystac z tej funkcji.

@ Nacicnij 4 lub v, aby wybraé
Wydruk daty.
Nacisnij OK.
@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé Wt . (lub
Wyt).
Nacisnij OK.
9 Jesli dodatkowe ustawienia nie majg

by¢ zmieniane, nacisnij Start Kolor,
aby rozpoczg¢ drukowanie.

Informacja

Aby mozna byto korzystac¢ z funkciji
Wydruk daty, ustawienie DPOF
w aparacie musi by¢ wyfgczone.
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Ustawianie wprowadzonych
zmian jako nowych ustawien
domysinych

Najczesciej uzywane ustawienia drukowania
mozna zapisac, ustawiajac je jako domysine.
Ustawienia te pozostang aktywne do
momentu ponownej zmiany.

0 Nacisnij A lub ¥, aby wybra¢ nowe
ustawienie.
Nacisnij OK.
Powtarzaj ten krok dla kazdego
ustawienia, ktére ma zosta¢ zmienione.

9 Po zmianie ostatniego ustawienia
nacisnij A lub ¥, aby wybrac
Nowe ustawienia.

Nacisnij OK.
@ Nacisnij +, aby wybra¢ Tax.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Przywracanie wszystkich
ustawien do ustawien
domysinych

Zmienione ustawienia programu
PhotoCapture Jakos$¢ druku,

Typ papieru, Form.papieru, Jasnosé
Kontrast, Kadrowanie, Bez brzegu
oraz Wydruk daty mozna przywréci¢ do
wartosci fabrycznych.

@ Nacicnija lub v, aby wybraé
Reset ustawien.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij +, aby wybra¢ Tax.

@ Nacisnij Stop/zakoricz.



Skanowanie na karte
pamieci

Jak ustawi¢ nowe wartosci
domysine

Najczesciej uzywane ustawienia funkcji
skanowania do nosnika (Jakos¢ i

Typ pliku)mozna zapisac jako ustawienia
domysine. Ustawienia te pozostang aktywne
do momentu ponownej zmiany.

O Nacisni (SKANUJ).

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Skan do med.

Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Nowe ustawienia.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij +, aby wybrac Tax.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Jak resetowac do ustawien
fabrycznych

Zmienione ustawienia funkcji skanowania do
nosnika (Jakos$¢ i Typ pliku)mozna
przywroci¢ do wartosci fabrycznych.

Nacisnij (SKANUJ).
Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
Skan do med.

Nacisnij OK.

Nacisnij A lub ¥, aby wybrac¢
Reset ustawien.
Nacisnij OK.

Nacisnij +, aby wybra¢ Tak.

@0 o o090

Nacisnij Stop/Zakoncz.

Drukowanie zdje¢ z karty pamieci
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Rutynowa obstuga
konserwacyjna

Czyszczenie i 9 Wytrzyj urzadzenie z zewnatrz za
. pomocg suchej, miekkiej szmatki
S praWdzan e niepozostawiajacej widkien, aby usunaé
. kurz.
urzadzenia

Czyszczenie obudowy
urzadzenia

' WAZNE

» Korzystaj z neutralnych detergentow.
Czyszczenie przy uzyciu ptynéw lotnych,
takich jak rozcienczalnik lub benzyna, . o o
uszkodzi powierzchnie urzadzenia. 9 Podnies tace wyjsciowa papieru i wyjmij

wszystko, co utkneto na tacy papieru.

* NIE uzywaj materiatébw czyszczacych

zawierajacych amoniak. 9 Wytrzyj tace papieru od wewnatrz i z
+ NIE uzywaj alkoholu izopropylowego do zewnatrz suchq, migkka szmatka ]
czyszczenia panelu sterowania. Moze to niepozostawiajgca wiokien, aby usung¢
spowodowac uszkodzenie panelu. kurz.
\ |
Wyczys¢ obudowe urzadzenia w
nastepujacy sposob:

0 Catkowicie wyciggnij tace papieru (1) z
urzadzenia.

e Zamknij pokrywe tacy wydrukéw i
umiesc jg z powrotem w urzgdzeniu.
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Czyszczenie plyty drukarki

A UWAGA

Przed przystapieniem do czyszczenia ptyty
drukarki odtgcz urzadzenie od gniazda
elektrycznego (1).

” Unie$ pokrywe skanera az do
zablokowania w potozeniu otwartym.

9 Wyczys$c¢ ptyte drukarki urzgdzenia (1)
i otaczajacy jg obszar, Scierajac
atrament przy uzyciu suchej szmatKki
niepozostawiajgcej witdkien.

Rutynowa obstuga konserwacyjna

Sprawdzanie poziomu
atramentu

Pomimo ze ikona objetosci atramentu
pojawia sie na wyswietlaczu LCD, mozna
nacisng¢ przycisk Menu, aby wyswietli¢ duzy
wykres przedstawiajgcy ilos¢ pozostatego
atramentu dla kazdego wktadu.

@ Nacisnij Menu.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Zarz.tuszami.
Nacisnij OK.

@ Nacisnij 4 lub v, aby wybraé
Poziom atram.
Nacisnij OK.
Wyswietlacz LCD wskazuje poziom
atramentu.

@ Nacisnij Stopizakoricz.

Informacja

Poziom atramentu mozna sprawdzac z
komputera. (Patrz Drukowanie dla

systemu Windows® lub Drukowanie i
faksowanie dla systemu Macintosh w
Instrukcji oprogramowania).
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Pakowanie i transport
urzadzenia

Transportujac urzadzenie, uzyj materiatow
opakowania dostarczonych z urzgdzeniem.
Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami,
aby prawidtowo spakowaé urzadzenie.
Uszkodzenia urzgdzenia powstate podczas
transportu nie sg objete gwarancja.

' WAZNE

Wazne jest, aby umozliwi¢ urzadzeniu
,zaparkowanie” gtowicy drukujacej po
zakonczonym drukowaniu. Przed
wytgczeniem urzgdzenia z zasilania
postuchaj uwaznie, czy ustaty wszystkie
mechaniczne odgtosy. Niedopuszczenie
do zaparkowania gtowicy moze
spowodowac problemy z drukowaniem
lub uszkodzenie gtowicy.

0 Otworz pokrywe wktadow
atramentowych.

9 Wyjmij wszystkie cztery wktady
atramentowe. Nacisnij dzwignie
zwolnienia blokady atramentu nad
kazdym wkfadem, aby go zwolnic.
(Patrz Wymiana wktadow
atramentowych w dodatku A w
Podstawowym Podreczniku
Uzytkownika).
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9 Zainstaluj zielony element ochronny i
zamknij pokrywe wkfadow
atramentowych.

! WAZNE

* Upewnij sie, ze plastikowe zakfadki po
obu stronach zielonego elementu
ochronnego (1) zostaty prawidtowo
zatrzasniete w odpowiednim miejscu (2).

+ Jedli nie mozna znalez¢ zielonych czesci
ochronnych, NIE wyjmuj wktadow
atramentowych przed transportem.
Wazne jest, aby urzadzenie byto
transportowane z zielonymi czesciami
ochronnymi lub z wktadami
atramentowymi w prawidtowej pozycji.
Transport bez nich moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia i uniewaznienie
gwarangji.



Podnies przéd urzadzenia i zaczep
dtuzszy koniec (1) zielonego elementu
ochronnego za otwor w ksztatcie litery T
w spodzie urzadzenia. Wcisnij
rozwidlony koniec (2) w gérng czesc¢
tacy papieru.

(5]
(6]

Odtagcz urzgdzenie z gniazda
elektrycznego.

Obiema rekami chwy¢ za plastikowe
uchwyty po obu stronach urzadzenia,
aby podnies¢ pokrywe skanera az do
zatrzasniecia w potozeniu otwartym.
Nastepnie odtgcz przewdd interfejsu z
urzadzenia, jesli jest podtgczony.

Rutynowa obstuga konserwacyjna

0 Podnies$ pokrywe skanera, aby zwolnic¢
blokade (1)). Lekko naci$nij podpore
pokrywy skanera (2)) i zamknij pokrywe
skanera (d).

21



@ Spakuj urzadzenie i materiaty
drukowane do oryginalnego
opakowania, jak to zostato
przedstawione.

Nie nalezy pakowac zuzytych wkfadow
atramentowych do kartonu.

@ Zamknij pudto i oklej tasma.
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Stownik

To jest petne zestawienie funkciji i termindw, ktore sie pojawiajg sie w instrukcjach obstugi Brother.
Dostepnosc tych funkcji zalezy od modelu jaki zakupites.

Gestosé
Zmiana gestosci powoduje
przyciemnienie lub rozjasnienie catego
obrazu.

Innobella™

Innobella™ to gama materiatow
eksploatacyjnych oferowanych przez
firme Brother. Aby uzyskaé najlepszg
jakosc, firma Brother poleca atrament i
papier Innobella™.

Jasnosé
Zmiana jasnos$ci powoduje
przyciemnienie lub rozjasnienie catego
obrazu.

Kontrast
Ustawienie poprawiajgce ciemne lub
jasne dokumenty poprzez rozjasnianie
kopii ciemnych dokumentow
i przyciemnianie kopii jasnych
dokumentow.

LCD (Liquid Crystal Display (wyswietlacz
cieklokrystaliczny))
Wyswietlacz ciektokrystaliczny
urzadzenia przedstawiajgcy interaktywne
komunikaty podczas programowania
z uzyciem menu ekranowego.

Lista pomocy
Wydruk petnej tabeli menu, ktérej mozna
uzywac do programowania urzadzenia,
kiedy nie ma dostepu do Podstawowego
podrecznika uzytkownika.

PhotoCapture Center™

Umozliwia drukowanie zdje¢ cyfrowych w
wysokiej rozdzielczosci z aparatu
cyfrowego dla uzyskania wydruku o
jakosci fotografii.

Raport WLAN

Wydrukowany raport zawierajgcy wyniki
potgczenia WLAN.

Skala szarosci
Skala szaro$ci jest dostepna dla
kopiowania i skanowania.
Skanowanie
Proces wysytania elektronicznego obrazu
papierowego dokumentu do komputera.
Skanowanie na nosnik

Umozliwia zeskanowanie dokumentu
czarno-biatego lub kolorowego na karte
pamieci. Obrazy czarno-biate mogg byc¢
zapisywane w formacie TIFF lub PDF,
natomiast obrazy kolorowe mogg by¢
zapisywane w formacie PDF lub JPEG.

Tryb Menu
Tryb programowania do zmiany ustawien
urzadzenia.

Ustawienia tymczasowe
Umozliwiajg wyboér okreslonych opcji dla
kazdej kopii bez koniecznosci zmiany
ustawien domysinych.

Ustawienia uzytkownika
Wydrukowany raport zawierajgcy biezace
ustawienia urzadzenia.
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orother.

Odwiedz naszg strone w Internecie
http://www.brother.com

To urzadzenie jest dopuszczone do uzycia tylko w kraju, w ktérym zostato zakupione. Lokalne filie
firmy Brother lub ich przedstawiciele obstuguja tylko urzgdzenia zakupione w ich krajach.
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